YARKENT AGZINDAN ORNEKLER

Dr. SELAHATTIN OLCAY

ikinci Diinya Savasi'ndan sonra Dogu Tiirkistan'da ortaya c¢ikan siyasi
karisikliklar yliziinden bazi Tiirk unsurlart yurtlarindan ayrilmak zorunda kal-
mislardi. Bunlardan bir boliigii Pakistan'a gecmis, oradan da Tirkiye'ye goc-
miislerdi. Bu goc¢menler arasinda 6nemli bir sayida Kazak irktasimiz da vardi.
Kazaklarin bir boliginiin Kayseri ilinin Develi ilcesine bagli Kopcu, Kocaci,
Haci Hamza ve Musa Hacili koylerine yerlestirildigini 6grenince, bunlardan
dil derlemeleri yapmak ve yerlestirme isleri ilgili sosyal incelemelerde bulunmak
tizere Prof. Dr. Saadet Cagatay, Doc. Dr. Tahir Cagatay, G. Fox Holmes ve
Godfrey Lias ile birlikte 11.X.1954 tarihinde Develiye gitmistik. Caligmalarimiz
sirasinda buraya Kazaklarla birlikte bir Kasgarli, bir Gumali ve iki tane de
baba-ogul Yarkentlinin yerlestirildigini 0grendim. Ebeydullah (Ubeydullah)
Erenler adindaki Yarkentli go¢cmen o sirada Develi'nin icinde kiraladigi bir
odada oturmakta, 74 numarali Toprak Tevzi Komisyonunda calismakta, kazanci
ile hem ge¢imini hem de ilk 6gretimde bulunan oglu Aziz Erenler'in yetigsmesini
saglamakta idi. Ebeydullah Erenler giiler yiiz, olagan iistii terbiye ve nezaket
ve Ozellikle Tirklere vergi konukculugu ile beni arka arkaya tii¢ gece kiigliciik
odasinda konuk etti, yayinladigimiz su metinlerin tesbiti’sirasinda biliyiik bir
sabir ve tahammiil gostererek ayni sozcigili, ayni tiimceyi defalarca sOylemekten
kacinmadi.

Ebeydullah Erenler Yarkent'in Kaltibazar ilgesinden imis. 1949 yilinin Ekim
ayinda yurdundan ayrilarak Pakistan'a gitmis, 26.4.1952 giiniinde de Tiirkiye'ye
gdcmiis. Alti ay  kadar Istanbul'da kaldiktan sonra Develi'ye gdénderilmis. ve
burada yerlestirilmis. Orta yasli olmasina ve tirli sikintilar ¢ekmis bulunmasina
ragmen, sagligi yerinde ve Ozellikle bizim icin 6nemli olan agiz yapist diizgin
idi.

Tirk Dilinin gelisme evrelerini gosteren eski metinlerin bazilar1 tahlili
fihristleri ile birlikte yayinlanmistir. Bugiine degin agizlardan yapilan derlemeler
ise cok kez yalnizca metinler halinde yayinlanmislar, bazilarina da birer kiiclik
sozliglin eklendigi olmustur. Derlemeler karsilastirmalt dil incelemelerinde
birinci derecede bagvurulan kaynaklar arasinda bulunduklarina gore, inceleyi-
cilere bir kolaylik olmak lizere, bunlarin da tahlili fihristleri ile birlikte yayinlan-
masinin gerektigi kanisinda oldugumuzdan, bu kiiciik derlememizin tahlili fih-
ristini de diizenledik. Sozciiklerin anlamlarini Ebeydullah Erenler ve o sirada
yanimizda bulunan Kasgarli Dursun Ulug ile Gumali Sekiir Turan acikladilar.
Insan viicuduna ait uzuv adlarini ise ayri ayri gostermek suretile bizzat Ebey-
dullah Erenler soyledi, biz de bunlar1 ve Tiirkiye tiirkcesindeki karsiliklarini
yazdik. Anlamlarinda tereddiide dustigiimiiz sOzciikleri bilinen tiirkce sozlik-
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lerde arastirdik ve karsilastigimiz anlam ayriliklarin1 yer yer isaret. ettik. Dil
ozelliklerini incelerken de Onceleri Yarkent agzindan derlenmis ve yayinlanmis
orneklerle karsilagtirmalar yaptik.

Bugiine degin Dogu tiirk¢esinden yapilan derlemelerde tirlii c¢evri yazi
isaretleri kullanila gelmistir. (1) Biz 6teden beri alistk bulundugumuz Tirk ilmi
Transkripsiyon Kilavuzu (Istanbul 1946)nda tesbit edilen isaretleri kullandik.
Buradaki isaretlerin resmi alfabemize yakin bulunmalari, Tirkiye'deki okuyu-
cularin da metinleri daha cabuk okuyup anlamasini kolaylastiracaktir. Ancak,
bu agizda «tesbit ettigimiz iki linliytu karsiliyacak isaretler kilavuzda bulun-
madigindan, bunlar icin ayri iki isaret kullanmak zorunda kaldik: 4: a ile e
arasinda e'ye yakin; o: o ile 6 arasinda 6'ye yakin. (2) M. Hartmann ve I. Kunos
ayni agizdan yaptiklar1 derlemelerde, bazi tUnliilerin cikis yerlerinde goriilen
degismeleri g6zoniine alarak bunlari 6zel isaretlerle tesbit etmege calismislardi.
Bu ince tesbit isi bir¢ok hallerde aykiriliklar dogurmus ve K. Schriefl'in sert
tenkidine ugramisti. (3) Oysa, lnliilerin cikis yerlerinde bu gibi degismeler sik sik
goriilmektedir ve biz de derlememizi yaptigimiz sirada bunu seziyorduk. Ancak,
O sirada bunlari tesbit etmenin imkansiz oldugunu anladigimizdan, yalnizca
pek belirli olan 4, e ve 0 ile sOylenen soézcilikleri kaydetmekle yetindik.

Yayinladigimiz "gezel''lerden 1. si G. Jarring tarafindan Kotan agzinda
(Material 1., s. 134, Poetry 6), II. ve IV. sii ise Kasgar agzinda (Material II,
s. 88, Poetry 29 ve s. 91, Poetry 38) az bir degisiklik ile tesbit edilmis olup, diger-
lerine veya benzer sekillerine herhangi bir yerde rastlayamadik. Esasen Yarkent
agzindan derlenip yayinlanmis metinler de olduk¢ca azdir. M. Hartmann
6 Ocak 1905 de Yarkent'te Tochtaqari adli birinden bir hikdye (bk. Cilten),
I. Kunos 1905 te Budapeste'ye gitmis olan Mahmod Rahim'den 208 atasézii,
1 hikdye ve 12 gazal (bk. Adalekok), G. Jarring 1935 te Dogu Tiirkistan'dan
Srinagra'ya (Kashmir) goc¢ etmis olanlar arasinda bulunan Hamid Akhon'dan
1 hikdye ve 8 mani derlemislerdir. G. Raquette Dogu tiirk¢esine ait gramerinde
verdigi Ornekleri Yarkent agzina gore transkripsiyon ettigini soyler (bk. ETG).
Yarkent ve Kasgar agizlarina dayanan soOzliigiinde ise, bu agizlari ayirt edici
bir kayit yoktur (bk. ETD). Ilk defa Dogu tiirkgesinin gramerini yazmis olan
Robert Barkley Shaw da Yarkent ve Kasgar agizlarini esas almis olmakla beraber,
o da bunlar arasindaki farki gostermemistir (bk. Shaw).

COCEK

bir dehganning tort oglhi bar—éken. atsi hali—-heyatida zor
baydi. qazara ol bay 06ldi. 6lgendin kin bir nec¢i yil dadisining
mal emvallerini yedi. qismeti.—ilahi bilen ol mallerni yedi, isti
malleri tiigedi. toti ba.—meslehet bolup musapirlikge ciqip ketgeli

1 Bk. Jarr-Stud., s. 13.

2 Ayrica uzun unliller siyah punto ile, kisa tinliiler de italik ile karsilanmustir.

3 K. Schriefl, Bemerkungen zur Sprache von Kasgar und Jarkend, KSz 14: 1-2; 15: 1-3,
Budapest 1913-1915.
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meslehet qildi. c¢iinki biz atimisning vaxtida baydiik. atimizdin qaldugq.
atimisning qalgan miraslerni yediuk, istik, tiigettiik. emdi bu 06z

yutumizda, qaliga qalgunce kisi tonamaytqan yege keteli,u— yede
kiinimizni aleli dep meslehet qilisti. ba-—meslehet bolup toriti yolga
ciqti. yolga c¢iqqandin km neciik-—kiin yol._.mangdi. bir ¢olde ketipparitti.

10 ketippagan bir tédgening izni kodi. ikki-ii¢ saatin kin bir adem yolda

ucrap aldiga keldi, kelgen adem yolda sizlerge toge ucradi mu dep
soridi. ular toge ug¢rimidi dedi. tortning congu togeng qaydag toge édi

ong kozi yoq mudi dedi. ikkincisi dedi ki tdgengning iistide & giyyag
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bir xotun ba— médi dedi. yeni biri tégengning iistide siné bilen sirké

ba.—.médi dedi. yeni biri tégengning uttu-—tisi yoq~—mudi dedi. €ndin kin
tore sorgan ademge tOgengni komidiik dedi. bu tOge égisi nailac bolup
bu toért kisining ketken yerige bille mangdi. bes—alté kiindin kin bir

» seherge qadimi yetti, v—:sehrge ke¢—kirdi. bir kohne mescitte yatti.

ertési tang atqanda u-—seherning patsasining aldiga Kirip pasayi--alem

mening bir tégem yitti. yitkéli bir ay boldi. bir ayning bu terepide
izdep héc¢ yédin tapalmedim. qazara bir cengelde ketipasam tort—dane
yolagi ugradi. i~—braderlerim her qaysingliga toge ugradi~—mu dep
sorisam toge ucrimidi dedi. emma togemning nisanelerini bilitken.
sosam komedim deydu. haqiqat qilip togemni tapturup bering dep erz
qildi. padisa iski dane sipa burup tort dane bir tuqgqanni tutturup
ekeldi. padisa bu ademning tdgesni kodiing——mu dep sodi. bu tdéteylen
bu kisining togesni komedik dep cuvap berdi. padisa eytti ki sen
bularning togesni komeseng ong kozniing kolliqini, uttu-—tisining
yoqliqini, ucusta sin€ sirké atigliqini, &iyyagligini neme— bilisen

dep padisa soridi. bularning biri cuvap berdiki padisayi-~alem ketip-
parittiik bir toge bizning aldimizda mingiptu. u--tége mangice cep
terepidin otlap mingiptu. kolikini éningdin bildiik. uttu- tisning
yoqliqint qaydag bilding dep soridi. togening tisi sag bolsa toge

yegen otni késip yeytti. tdgening tisi yoqliqi li¢iin otni késip yemez

35 siyrip yeptu. tisning yoqliqini éningdin bildim, togening ki Ustide
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sirk€ bilen siné baligin1 gaydag bilding dep sodi. toge manggan
yolning biir—terepide cumiile olisiptu biir—terepide cibin olisiptu
éningdin bildim. égiyyag xotunnung baliqin1 qaydag bilding dep patsa

soridi. patsayi--alem dedi ¢ibin sirin tatlig nemege amraq c¢ilimiile

sirkége armagq. sirké bilen siné baliqini ¢éningdin bildim dedi. xotunnung
égiyyagliqin1 qaydag bilding dep sodi. xotun tdgedin tiisiip bir
yede sigili olturuptu. koziimiiz tiistii. qalisaq ¢ep yenini beg-— bisip
¢ep qolini yege dinip olturuptu, €ningdin bildik dedi. padisa bularning
tecribiske heyran boldi. heyran bolup nezerbenlikke buridi. ertési

patisa bir veziriga emri qildi ki tort dane yolacini xilbet bir Oyge
ecirip aldiga dosgan salinglar. obdan yemek quyup sizler tasqari

A U D. T. C. F. Dergisi , 3
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ciqip marenglar. bular neme deyisidu obdan anglanglar dep hiikmi qildi.
mezkur vezir pasaning emriga baqip bularni xilbet 6yge ecirdi, bularning
aldiga dosgan saldi. yaxsi yemeklerni qoydi. 6zi talaga ciqti. isikni
yepip quyup maridi. bu tortining biri dedi ki bu patsa haramzada é€ken,
veledi ~—zina &ken dedi. yeni biri bu teamning iside itning eséri ba dedi
vezir patsaga anglatti. patsa bergazap bolup anéisining qisqa badi.

qiligni gilapidin sugurup anésining basifa tanglidi. ana sanga bir

s6ziim bar, sendin soraymen, rastlik bile cuvap bergin, cuvap bemeseng
basingni késémen dedi. anési qoqup balam ne suvaling bar manga

degin men rast cuvap berey dedi. patsa meni sen tugqan mu ya zinadin
tapgan mu dedi. anési kodi ki oglining acgciginehayet yaman anési

qoqti oglum men sanga rast cuvap berey dedi dep oglum atang cong pasadi

kiindizi taxte olturup puxralerining erzini sorup seher vaxtida oOyge

gerip yatitti. her zamané da atangning isi sudi. emma men yas nepsim
ogandi. atangning atini baqitqan bir miiraquli bedi. &ningga her

zamané koyittim. bir kiin vaxtni gelimet bilip miiraqulni yatqan yerimge
qigqirdim. €ning bilen bir orunde yattuq. éningdin hamile bolup sen

tugul dung. ¢ong boldung. atangning pasaliq izga oltudung dedi. pasa
anésining kestin ¢iqip miman qugili burugan vezirni qi¢qirdi. pasa
vezirdin soridi ki men burugan mimanlerge neme gbsi pilisiiriip berding
rastingni eyt. bulmisa basingni késémen dedi. vezir qoqup bazadin bir
qoy elip ekelip oltiiriip gdsini pusirip bedik dedi. pasa dedi ki andag
bolsa qoy égisni tepip keltiir dep hokmi quldi. vezir bazaga ¢iqip qoy
satqan kisni tutup kéldi. pasa soridi ki bu qoyungni bu vezirim aptu.

bu qoyung kickide neme emip ¢ong bogan rastingni eyt dedi. qoy-—satqan
kisi pasayi—alem basimdin qoqumen dedi. pasa eyitti ki her giineying
.bolsa 6ttiim dedi. qoy-~satqan kisi satgan qoyum- ning qoza—¢€ken vaxtida
anési 6lip qoza yetim qaldi. emitkéli bir nemem yoq. bir yetti kigkii

ba bir gqanciq ittim bedi. qozamni qang¢iq emitip cong qiptu. qazara

satqili bazaga acgiqtim. sizning veziringiz aldi. qalganni bilmeymen

dep cuvab berdi. pasa turup 6zdiin 6zge meslehet qilip bagsa u tot-—dane
musapirning gepi togri ¢iqti. pasa bu toteylenni 6zge yqin qildi. birni
vezir qildi birni gezneci qildi birni 6zge resubul qildi birni mehram

qildi. piutti.

GEZEL

aidim dolanning qizini
ayda yumaydu yiizini
yugin desem ylizingni
uydek alayitti kozini
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I1

yarim bamagan toyga
men somay baralmaymen
yaning kéngli beg naziik
men aldap alalmaymen

I11

atim aldida ketti
gamcim yanida ketti
6z yutum degen birlen
geriplik manga yetti

Iv

qizil gulum taram taram
devletim ata—anam
ya—degen kéangel xosi
tepilmaydu ata—anam

\%

aidim oq bilen yani

diismenni atamen dep
keydim kepenek tonni
gulxanda yatamen dep

HAZA

baleleri yiglaydu:

10

15

seker tograqlaring qaldi atam
ala topaqlaring qaldi atam
cagal eckiilering qaldi atam

bizni kimge taslap ketting atam
ah (vay) atam, atam, atam, atam.
ala baytallaring qaldi atam

qoy qozalaring qaldi atam
balelering qaldi atam

bugiin ketting qacan kelesem atam

ah (vay) atam, atam, atam, atam, atam.
qalgac kesse kele atam

sopi kesse kele atam

bizni kimge tasglap ketting atam

sen gacqan kelesen atam
ah (vay) atam, atam, atam, atam.
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dadisi yiglaydu:

yenge eppegen xotunung qaldi balam
xotnung € giyyag €mes—mu balam

20 balangning yiizni komey 0Oldiing balam
azl1 amimngga qanmay Olgen balam
sening otipraqinda qandag cidamen balam

ah (vay) balam, balam, balam, balam.
BALELERNING LOYLAG (XOSAQI

gelalerning quruqlari
cuvan coqanliga c¢agvaq bolsun—noy
gelalerning munguzleri

5 mollamliga diivet gelem bolsun—noy
gelalerning tuvaqleri

xenimlerge kepismési bolsun—noy
Tiirkiye Tiirkgesi ile :
HI KAYE

Bir ciftcinin dort oglu var imis. (Bunlarin) babasi sagliginda cok zengin idi.
Beklenmeyen bir anda (gocuklarin) babasi o zengin 6ldii. Oldiikten sonra
(cocuklart) yillarca babalarinin mallarin1 yedi (ler). Allahin takdiri ile o
mallart yedi(ler), icti(ler), mallart tiikendi. Do6rdi anlasarak gurbete gitmege
karar verdiler. Clinkii biz babamizin zamaninda zengin idik. Babasiz kaldik.
Babamizin (bize) kalmis olan miraslarini yedik, ictik, tiikettik. Simdi bu 6z
yurdumuzda hakir olarak kalmaktan ise (bizi hi¢) kimsenin tanimadigi yere
gidelim, o yerde glinlerimizi gecirelim deyip anlasti(lar). (Boylece) anlasip
dordii yola c¢ikti(lar). Yola ciktiktan sonra gilinlerce gitti(ler). Bir c¢olde
gidiyorlardi. (Kendilerinden Once oradan) gecmis: olan bir devenin izini
gordii (ler). Iki {i¢ saattan sonra yolda bir adam tesadiif edip onlerine geldi.
Gelen adam "yolda size deve tesadiif etti mi" diye sordu. Onlar "deve tesadiif
etmedi” dedi(ler). (Bu dort ¢ocugun) biyiigii "deven nasil deve idi, sag
gbzii yok mu idi" dedi. Ikincisi "devenin iistiinde gebe bir kadin var mi idi"
dedi. Diger biri "devenin listiinde pekmez ile sirke var mi1 idi" dedi. Diger
biri "devenin 6n disi yok mu idi" dedi. Ondan sonra deve soran adama
"deveni gormedik" dedi(ler). Bu deve sahibi caresiz kalip bu dort kisinin
gitmekte oldugu yere beraberce gitti. Bes alti giinden sonra bir sehire vardi.
O sehire ge¢ (vakit) girdi. Bir eski mescitte yatti. Sabah giines dogdugu
zaman o sehrin padisahinin huzuruna girip "padisah-1 4lem benim bir devem
yitti. Yiteli bir ay oldu. Bir aydan beri arayip hi¢bir yerde bulamadim.
Tesadiifen bir sazlik yerde giderken dort tane yolcu rastladi. Ey kardesglerim
herhangi birinize deve tesadiif etti mi diye sordugumda deve tesadif etmedi
dedi(ler). Amma devemin belirtilerini biliyor(lar). Sordugumda goérmedik
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diyor(lar). Gergegi arastirip devemi buldurup verin" diyerek (durumu)
arz etti. Padisah iki tane atli askere emir verip dort kardesi tutturup getirtti.
Padisah "bu adamin devesini gordiin(iiz) mu?" diye sordu. Bunlar "bu
kisinin devesini gormedik" diye cevap verdi(ler). Padisah "siz bunun devesini
gormemis olsaniz sag goziiniin korligini, o6n disinin yoklugunu, sirtinda
pekmez (ile) sirke yiikli oldugunu (kadinin) gebeligini nasil biliyorsun (uz)"
diye padisah sordu. Bunlarin biri (soyle) cevap verdi: "padisah-1 dlem c¢olde
gidiyorduk. Bir deve bizim O6ntiimiizden gitmis. O deve gittigi sirada sol
tarafindan otlayip gitmis. Korligiinii ondan bildik", (Padisah) "6n disinin
yoklugunu nasil bildin" diye sordu. (Adam): "devenin disi saglam olsa deve
yedigi otu kesip yer. Devenin disi olmadig: icin otu kesip yememis, siyirip
yemis. Disinin olmadigint ondan bildim" dedi. (Padisah): "devenin lstiinde
sirke ile pekmez oldugunu nasil bildin" diye sordu (Adam): "devenin gittigi
yolun bir tarafinda karinca toplanmis bir tarafinda sinek toplanmis, ondan
bildim" (dedi). "Gebe kadinin varligint nasil bildin" diye padisah sordu
(Adam): "Padisah-1 4lem dedi sinek sirin tatli seyi sever karinca sirkeyi
sever. Sirke ile pekmezin varligint ondan bildim" dedi. (Padisah) "Kadinin
gebeligini nasil bildin" diye sordu. (Adam): "Kadin deveden inip bir yerde
isemek i¢cin oturmus. Goziimiize ilisti, baktik ki sol yanini sikica basip sol
kolunu yere dayayip oturmus, ondan bildik" dedi. Padisah bunlarin tecrii-
besine hayran oldu. Hayran olup nezarethaneye (gotiriilmeleri icin) emir
verdi. Sabahleyin padisah bir vezirine "bu dort yolcuyu bos bir eve sokup
onlerine sofra serip iyi yemekler koyup- siz disart ¢ikip gozetleyin. Bunlarin
ne konustuklarini iyice anlayin" diye emir verdi. Bu vezir padisahin emrine
uyarak bunlart bog (bir) eve soktu, Onlerine sofra serdi, iyi yemekler koydu.
Kendisi disart ¢ikti. Kapiyr kapayip gozetledi. Bu dort (kisiden) biri "bu
padisah haram-zade imis, veled-i zina imis" dedi. Digeri biri "bu yemegin
icinde it eseri var" dedi. Vezir padisaha anlatti. Padisah kizip annesinin
karsisina vardi. Kilicin1 kilifindan siyirip annesinin basi tlizerinde tuttu.
"Ana sana bir s6ziim var, dogru cevap ver, vermesen basini kesecegim" dedi.
Annesi korkup, "oglum ne sorun var, bana sOyle, ben dogru cevap vereyim"
dedi. Padisah "beni sen mi dogurdun yoksa zina ile mi elde ettin" dedi.
Annesi bakti ki oglunun kizginligi cok fazla, korktu, "oglum sana dogru
cevap vereyim" dedi ve "oglum baban biiylik padisah idi, glindiiz tahta
oturup tebaalarinin dileklerini inceleyip seher vaktinde eve girip yatiyordu.
Her zaman babanin isi boyle idi. Amma benim geng¢ nefsim uyandi. Babanin
atina baktirdigi bir seyisi vardi. Ona her zaman yaniyordum. Bir giin zamani
firsat bilip seyisi yattigim yere cagirdim. Onun ile bir yatakta yattik. Ondan
gebe oldum (ve) sen dogdun, biliyiidin, babanin padisahlik makamina
oturdun" dedi. Padisah annesinin huzurundan cikip misafir agirlamak tlizere
emir verdigi veziri cagirdi. Padisah vezire "(agirlanmalar:1 igin) emir ver-
digim misafirlere ne eti bigirip verdin, dogrusunu soyle, aksi halde basini
keserim" dedi. Vezir korkup "pazardan bir koyun alip getirip kesip etini
pisirip verdik" dedi. Padisah "Oyle ise koyun sahibini bulup getir" diye emir
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verdi. Vezir pazara c¢ikip koyun satmig olan adami tutup geldi. Padisah
"bu koyununu vezirim almig. Bu koyunun yavru iken ne emip biiylidii dog-
rusunu soOyle" dedi. Koyun satmis olan adam "padisah-1 dlem basimdan
korkuyorum" dedi. Padisah "her ne giinahin olsa bagigladim" dedi. Koyun
satmis olan adam "sattigim koyunum kuzu iken annesi Oliip yetim kaldi.
Emdirtmek icin bir seyim yok(tu). Yedi enigi olan bir kancik itim vardi.
Kuzumu kancik it emdirip biiyttti. Tesadiifen satmak i¢in pazara c¢ikardim.
Sizin veziriniz aldi. Gerisini bilmiyorum" diye cevap verdi. Padisah durup
kendi kendine diisiindi (bakti) ki o dort misafirin s6zii dogru ¢ikti. Padisah
bu dort kisiyi kendine yakin kildi. Birini vezir yapti, birini hazineci yapti,
birini kendine gozetleyici yapti, birini yaver yapti. Bitti.

M AN i

I

Aldim Dolan'in kizini
Ayda (bir) yikardi yiliziini
Yika desem yiliziini

Okiiz gibi sert sert bakardi.

I1

Yarim gitmemis diigiine
Ben sormadan' gidemem
Yarin gonli pek nazik
Ben aldatip alamam

I11

Atim Onilinde gitti
Kamc¢im yaninda gitti
Oz yurdum desem de
Gariplik bana yetti

Iv

Kizil giilim dalga dalga
Devletim babam anam
Yar denilen goniil hosu
Bulunmaz baba anam

A%

Aldim ok ile yay1
Diismana atayim diye
Giydim kepenek -elbiseyi
"Gulxanda" yatayim diye
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AGIT

Cocuklar1 agliyordu:

Seker beyaz meselerin kaldi babam
Ala igdis okiizlerin kaldi babam
Tekir kecilerin kaldi babam

Bizi kime birakip gittin babam

Ah babam babam babam babam

Ala kisraklarin kaldi babam

Koyun kuzularin kaldi babam
Cocuklarin kaldi babam

Bugiin gittin ne zaman geleceksin babam
Ah babam babam babam babam

Kirlangic gitse gelir babam
"Sopi" gitse gelir babam

Bizi kime birakip gittin babam
Sen ne zaman geleceksin babam
Ah babam babam babam babam

Babasi agliyordu:

Yeni alip verdigim karin kaldi cocugum
Karin gebe degil mi cocugum

Cocugunun yiliziini gormeden 6ldiin cocugum
Arzu ve istegine kanmadan dlen ¢ocugum
Senin ayrilik atesine nasil dayanayim cocugum
Ah cocugum cocugum c¢ocugum c¢ocugum

COCUKLARIN LOYLAN TURKUSU

igdis oOkiizlerin kuyruklari

Geng kadinlara siisli takma sa¢ olsun
igdis edilmis okiizlerin boynuzlari
Ogretmenlere divit kalem olsun

igdis edilmis &o6kiizlerin' tirnaklari
Hanimlara mes ve yemeni olsun

DiL OZELLIKLERI

Unlii diismeleri:

a) oglu<oguli, kaAngli<kodngiili, atsik<atasi, qaysinghga<qayusingliqqa,
balleri<balaleri gibi teklik 3-g s. iyelik eki almig sozciiklerde gortliir.

b) Teklik 3. s. iyelik ekinin de dustiigi olur: kézniing<koziinling, tisning<
tisining, izni<izini, ylizni<ylizini, qisqa<qasiqa, 0zdin<o6zidin, gibi.
Unlii ile sona eren sozciiklerde ise iyelik eki diismekle birlikte -s- koruyucu
Unsiizi kaliyor: togesni<togesini, ucgusta<iigasida.
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9)

d)

SELAHATTIN OLCAY

-a, -u zarf-fiil ekleri de al- ve tur- yardimci fiilleri ile yapilan deskriptif
teskillerde diismektedir. Ancak, tur- ile yapilan bu gibi teskillerde -y-
koruyucusu muhafaza edilir: baralmaymen<baraalmayumen, alalmay-
men<alaalmayumen, tapalmedim<tapaalmedim, yumaydu<yumayu
turur, deydu<deyu turur, vyiglaydu<yiglayu turur, tonamaytqan<
tonamayu turur éken, yeytti<yeyu turur &di. Fiil iinsiiz ile sona eriyor
ise zarf-fiil eki dismez: bilitken<bile turur eken, yatitti<yata turur
edi, deyisidu<deyise turur.

é-<er- fiili {inlii veya yar1 iinlii ile sona eren sdzciikler ile kullanilisinda
bazan diiser: sudi<su edi, ba médi<bar mu édi, yoqg mudi<yoq mu
édi, baydi<bay #&di.

2. Kisa iinliiler:

i ve 1 Unliileri su sozciiklerde degerlerinden kisa olarak soylenmektedirler:
bir, kisi, (1) tis, (2) pisir-. Bunlardan ilki bir kez yuvarlak iinlii ile de soy-

lendi: biirterepide.

3. Uzun iinliiler:

a)

b)

9
d)

Oldukga sik goriilen uzun tnliller dort béliimde toplanabilir.

Yabanci sozciiklerin aslinda bulunup oldugu gibi sdylenenler: hali—
heyatida, qazara, hamile, zinadin, nisane, dane, yarim, xosi gibi.

r ve 1 lnsiizlerinin diismesi sonunda yikiin {inli lizerine binmesi ile:
toti<torti, yutum <yurtum, kodi<kordi, sodi<sordi, yede<yerde,
bedi<berdi, ba<bar, qoqup<qorqup, ketippasam<ketip parsam,
bogan<bolgan gibi.

Kaynagma ile: kin<kiyin, olisiptu<aula-, sudi<su edi.

Anlatisa gli¢c vermek icin: atim, yanida, anam, atamen, kepismesi,
devletim. (3)

4. Bulamik iinliiler:

Bazi sozciiklerde belirli olarak sdylenen iic bulanik tinli tesbit edilmistir:
A: a ile e arasinda e'ye yakin: gil, kosma; é: e ile i arasinda i'ye yakin:
alté, anési, bamédi, bégis, &di, égisi, & giyyag, éken, &mes, éndin, €ningqa,
é: ningdin, ertési, hég¢, ké&sémen, sirké; &6t o ile 6 arasinda O'ye yakin:

kéngel, gbsini. (*)

1 Bk. Cilten. bir ve bi, kisi ve. ksi; Adalekok. btar, bir, Ai, kisi; Material, bir, Kkisi.

2 Yarkent agzinda sozcligiin bu sekilde kullanilmasi dylesine yaygin imis ki, cocuklar tis
ile cis "sidik" arasindaki ses yakinligini gozoniine alarak Yarkentli arkadaslarina "tising bar mu:
diye takilirlarmis.

3 Cilten. ve Adalekok. ta goriilen nedenleri belirsiz uzun iinliiler de bu bolime alinabilir,
Tiirkge'de uzun dUnliileri inceleyenlerin bu olay1 dikkatle gézoniinde bulundurmalart gerekir
kanisindayiz.

4 Material, de 4 {lnliisii eyt- sozciigii ile -ka (-ga), -da, -ma ve -lar eklerinde tesbit edilmistir.
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5. Unlii degismeleri:

Bu olay ozellikle iinlii benzesmeleri ile ilgili goriiliyor. Ancak su o6rnek-
lerde boyle bir olaydan s6z acilamaz: a: e meslehet<maslahat, a: o
tonamaytqan< tanima-, tomo<tamar, o: a qahqga< xorhqga, u: a
boyan<boyun, i: i tlicey<igey, naziik<"“nazik, 1: e alte<alti, U: i tecri-
biske<tecriibesize, a: 1 qisqa<qasiqa, o:u tuqqan<tokkan, e:o dosqgan
desturxan.

6. Son seste ince-dar iinliiler:

Ozellikle yiikleme (-ni), ayrilma (-din), ge¢mis zaman (-di), istek (-eli),
zarf-fiil (-p), teklik 3. s. iyelik (-i) ve c¢okluk 1. s. iyelik (-miz) ekleri cok
kez ince-dar "i" iinlisu ile soylenmektedir (Sozliikte yerlerine bk.).

7. Unsiiz diismeleri:

r ve 1 lnstlizlerinin diistiigli, bunun sonunda da Onceki iinliiniin uzadig:
gorilmektedir (bk. 3b). -lik eki ile yapilan isimlerin verme hallerinde

no_n

ise, karsilasan iki "q" T{lnsiiziinden biri diiserek iki Unlii arasinda kalan
diger "q" Tlnstizii tonlulasir: qaysingliga<qayusmgliqqa, c¢oqanliga<
coganhqqga, mollamliga<”mollamligqa gibi. Bunun yaninda qaliqa<

xorhqqga, nezerbenlikke gibi kurala uymayanlari da vardir.
8. Unsiiz degismeleri :

Onseste: x:q qaliga<xorhqqa, t: d dane<tane, h: g gezneci<hazineci.
k: ¢ cir-<kir-(')

Igseste: f: p nepsim<nefsim, musapirlikge<misafirlikge, gilapidin<
kilifindan otipraqinda<ot-ifiragmda; q: x vaxtida<vaqtida; r: 1 gqahsaq<
qarasaq; n: 1 gelimet<ganimet.

Sonseste: b:p gerip<garib; k:g beg<bek; ¢:i5 is<i¢, is-<i¢c-, fip
gilap<qilif.

g. Unsiiz benzesmeleri :

ilerleyici benzesmeler: pb:pp ketippar-<ketip bar-; eppe-<ahp ber-;
rt:tt uttu<utru.
Gerileyici benzesmeler: ts:ss kesse<ketse; gk:kk tuqqanni<tugqanni.
10. Unsiiz yer degistirmeleri :
rp:pr kirpik<kiprik.

11. Benzer hece diismeleri:

tur- yardimeci fiili -r genis zaman eki ile kullanildiginda, benzer hece-
lerden birinin dismesi sonunda turur>tur olusu meydana gelir, r iinsii-
zinlin dismesi ile de bu olug turur>tur>tu (iinli ile biten tabanlarda
-du) seklinde gelisir. Bazi deskriptif teskillerde ise hece kaynasmalar: ile
yalnizca -t olarak kullanilir (bk. Md. 12).

1 Adalekok. ta onseste y >c degismeleri ile de karsilasilir: cuedo<yu-, cutem<yurt, cil<;
yil, caxlaydi <;yigla- v.b.
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12.

13.

14.

15.

SELAHATTIN OLCAY

Hece  kaynasmalari:

tur-, al- ve bar- filleri ile yapilan deskriptif teskillerde hece kaynasmalari
daha sik goriiliir: tonamaytqan<tonamayu turur eken, bilitken<bile
turur eken, yatitti<yata turur edi, yeytti<yeye turur edi, aptu <alip
turur, baralmaymen<bara almayumen, alalmaymen<ala almayumen,
ketipparitti<ketip bara turur edi. al- fiilinin ekel-, cir- (kir-) ve c¢ik-
fiilleri ile kullanilisinda da bu gibi kaynasmalar olur: ekeldi<alip kel-
ecirdi<alip cir- (kir-), aciktim<alip c¢ik-.

Unsiiz  ikizlesmesi:

Bazi1 sozciikler tinstiz ikizlesmesi ile kullanilir: acgg¢ig<acig, neccgi<nece,

necciik<nece 0Ok, ikki<iki, yetti<yedi, toqqus Vtoquz.

Cokluk  eki:

n_n

Derledigimiz metinlerde c¢okluk -lar,-ler ekinin "r" {nsiizii her yerde
muhafaza edilmektedir. Cilten.'de benzer kullaniliglar ge¢cmekle beraber
(cailer), r'nin dustigii de olur: qilsla. Adalekok.da ise bu fiinsliz diis-

tikten sonra onceki Uinlli uzar: sezle, ula, cuonla v.b. gibi.

Fiil cekimleri:

a) Goriilen gegmis zaman: Teklik 1. ve 3. s.ta ek ¢ogunlukla diiz-ince-dar
inli ile kullanilir: -di, -ti, -dim, -tim. Ancak Ot- fiili yuvarlak-ince-dar
unlila ek ile cekilmistir: 6ttim (krs. boldam Cilten.). Cokluk 1. s.ta
ekin tunlist degiserek diiz-dar unliili fiillerde yuvarlak tinld ile de
kullanilmaktadir (bk. sozliikte -dik yerine). Krs. Cilten. qildoq. Teklik

2. s.ta ekin Unliisii bazan ahenge uyar.

b) Gorilmeyen ge¢gmis zaman: Bu zamanin anlatilmasinda -p'li zarf-fiilin
turyardimct fiili ile yapilan deskriptif teskili kullanilir. bk. -ptu.

c) Dilek, genis zaman, simdiki zaman ve gelecek zaman: Bunlar icin ayri
ayr1 ekler yoktur. -a, -e eki ile bu dort zaman da anlatilabilmektedir:
kelesen "gelirsin, geleceksin"”, bilisen "biliyorsun", qoqumen "korkuyo-
rum”, atamen "atayim" v.b. gibi. Teklik 3. s.ta simdiki zaman igin
-a'li zarf-fiilin tur- yardimec fiil ile teskil ettigi deskriptif sekil de kulla-
nilir: deydu<deye turur "diyor", yiglaydu<yiglaya turur "agliyor".
Teklik 1. s. dilek -ey ile yapilir: berey "vereyim". Cokluk 1. s. ise -eli
ile: keteli "gidelim".

d) Sart-dilek -sa (-se) eki ile: sag bolsa "saglam olsa" bemeseng "vermesen",
komesem "gormesem" v.b. gibi. Bu ek ge¢mis zaman ve zarf-fiil gorev-
lerinde de kullanilir: sorisam, "sosom, sordum sordugumda, sorunca",
kalisak "baksak(ki)", ketipasam "gittigimde, gittigim esnada, giderken".

e) Emir. Teklik 2. s. -gin eki ile: bergin, degin, yugin. Cokluk 2. s. -ng ve

-nglar bering, selingler, marenglar, anglanglar.
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16. Kisi zamirleri:

17.

18.

19.

20.

Metinlerde gecen kisi zamirleri ile bunlarin cekimli sekilleri sunlardir:
men (verme: manga, ylikleme: meni), sen (ilgi: sening, verme: sanga,
ayrilma: sendin), ol, o, u (ilgi: éning, verme: &ningqa, ayrilma: éningdin),
biz (yiikleme: bizni) siz (ilgi: sizing ,verme: sizlerge. 3. s. cokluk ular).
Goruldiigi gibi teklik 3. s. cekiminde kok unliisii degistigi gibi, verme
ve ayrilma ekleri de ilgi ekinin ilizerine getirilmektedir.

Soru:

Soru eki ¢ogunlukla kalin-yuvarlak-dar, bazan da € lnlisi ile kullanilir. (1)
(bk. Sozlikte mu).

Cevher fiili:

Gecmis zamanin anlatilisinda fiil bazan duser: baydi, pasadi, sudi.
Rivayet sekli -ken ile yapilir: bar €ken "var imis". (2)

Iktidar:

Fiillerin olumsuz iktidar sekilleri deskriptif olarak al- ile yapilir: alal-
maymen "alamiyorum", baralmaymen "varamiyorum".

Zarf-fiiller:

a)

b)

©)

d)

e)

f)

-gunce<-ginca. Eski tiirkcede "solange als, bis, ehe, bevor" anlam-
larinda olan -8inga (gingd, -qinga, -kinga) zarf-fiil eki (bk. Alt. gr. 236,
436) baska anlamda olmak lizere bir kez kullanilmistir: 6z yutumizda
qaliga qalgunce: 6z yurdumuzda zillet (horluk) ile kalmaktan ise.

gice. Bu zarf-fiil "-dig1 sirada, esnada" anlamini verir: ol toge manggice
"o deve yuriidigli sirada (esnada)".

-keli, -gili, gile, -qulé sekillerinde tesbit edilen eski -gali (-gili, -qali,
-kdli) eki ile "-mak ilizere, -mak icin" anlamlarinda "neden" bildiren
zarf-fiiller yapilir: miman qilgile "misafir etmek tlizere (ig¢in)", satqilé
"satmak tlizere (igin)", sigili "isemek tlzere (icin)". Bu ek eski tiirkcede
oldugu gibi (bk. Alt. gr. 435) zaman anlaminda da kullanilmaktadir:
yetkeli bir ay boldi "yittiginden beri bir ay oldu".

-may. Bu ek ile yapilan zarf-fiiller "-maksizin, -madan" anlaminadirlar.
somay "sormaksizin, sormadan", kOomey "gérmeksizin, gormeden".

-p. Deskriptif teskillerde tur- yardimci fiili ile cekime giren bu zarf-fiil

(bk. Md. 15) yalniz basina bizdeki anlamindadir. Unlii ile sona eren

fiillere dogrudan dogruya gelir: dep, ucrap, taslap, aldap, otlap v.b.

-kan (-ken, -gan, -gen). Turli anlamlarda kullanilir:

1. Gecmis zaman anlaminda isim-fiil olarak: qalgan miraslerni "kalmis
olan miraslarini1”, yigen otni "yemis oldugu otu".

1 Krs. yedi mo (Cilten), bolsa mo, bas mé¢, tasmé (Adalekok), agri mu, biz mo, agrimekin
(Material).
2 Bk. Adalekok.ta kapali e ile -mis eki de geger: bar imes, ba imes.
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2.

SELAHETTIN OLCAY

Simdiki zaman anlaminda isim-fiil olarak kelgen adem "gelen adam"”

ketken yerige "gitmekte oldugu yere".

-da ve -din ekleri alarak zaman anlaminda zarf-fiil: tang atganda

"tan attig1 zaman (sirada, esnada)", ¢iqqandin kin "g¢iktiktan sonra".

"birle" edati ile zaman anlaminda zarf-fiil: degen birle "deyince,

dedigim zaman, dedigim sirada".

Fiil cekimlerinde goriimeyen gecmis zaman anlaminda: barmagan
"varmamis, gitmemis", pasa meni sen tugqqan mu ya zinadin tapqgan
mu dedi "padisah: beni sen mi dogurdun yoksa zinadan mi1 elde

ettin" dedi.

21. Sayilarda topluluk :

Sayilarda toplulugu bildirmek icin -ey<-agu, -egu eki kullanilir: toteylen

"d6érdi birden, dordi beraberce"”. (1)

agiqtim
aptu
-a (-e, -i, -u)

-a

agiq-
aggig

adem

-ning
-ge
ah

al-
-dim

TAHLILI FIiHRIST

A -di . (sizning vezirinigz a.) C76
-almaym en (aldap a.) G8
-al iktidar bildirir <al-
tapalmedim C21
baralmaymen G6
alalmaymen G8

almak. bk. al-, e-, el-.

(satqili bazaga a.) C76
qoyungni a. C70

Dilek, Simdiki Zaman, Genig

Zaman, Gelecek Zaman.
ala ala, alaca

a. topaqlaring H3
a. baytallaring H7
alay- kaslar1 catarak ters ters bakmak;
N Cs5. 67 korkutmak kasdr ile gozleri aca-
esemen .2, rak bakmak (Sekiir Turan). bk.
bilisen C29 . .
die Augen aufreissen, grosse Auge
qoqumen C72 machen (WB). Krs. alar- "ka-
Verme hali. bk. -ka . "
. masmak -goz-; alart- "belertmek
yolagi €22 -g6z-, yan bakmak" (DLT).

Z;’l:@;lim;‘(‘sbk N i (uydek a. kozini) G4

atamen dep GI8
yatamen dep G20
kele H12, 13
kelesen H10, 15

avucun i¢i. Krs. putnung alqini

hiddet, ofke, kizginlik alagan !

ald on
a. nehayet yaman C57 _ )
adam -iga a. keldi Cl1
(bir a.) CI10 a. kirip C19
(kelgen a. )C26 a. dosqgan salinglar C46
a. togesni C26 (bularning a.) C49
(toge sorgan a.) Cl16 -ida a. -keFt1 G9
ah -imizda  (bizning a.) C31
a.! H6, 11, 23 alda- aldatmak, kandirmak. <al "hile"
almak. bk. a-, e-, el- -p a. alalmaymen G8

alem alem,. diinya 1

a. dolanning qizini Gl

a. oq bilen yani G17 (patsayi a.) C39

1 Bk. Shaw.da tortao, tortaolan, tortawi, tortailan; Le Coq-Spr. de ikila sekilleri vardir.
Ek Karacayca ve Ozbekcede -av, -ev dir. Bk. Karag. 45, Ozb. gr. 262.
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(padisayi a.) C30 B
(pasay1 a.) C72 ba ile <fr. ba
(pasayi a.) C19 b. meslehet C4, 8
alté altl ba var bk. bar, be. krs. wa (Cilten
(bes a. kiindin) C17 107)
altin qalpuq alt dudak. Bk. galpuq (teamning iside itning eseri b.)
amin arzu, istek =far. arman C51
-1ngga (az1 a.) H21 (yetti kiigkli b. bir gangiq ittim)
amraq sevgili <amir- "sev-" C75
(cibin sirin tatliq nemege a.) C39 (togengning stide &giyyag bir
(ciimiile sirkége a.) C40 xotun b. médi) Cl4
ana anne -ligmi (égiyyag xotunnung b.) C38
al G53 (sirke& bilen siné b.) G36, 40
-m (ata a.) Gl4, 16 ba- varmak. bk. bar-, pa-, par-,
an ési a. qoqup C55 -di (anésining qisqa b.) C52
a. qogti C57 -magan (toyga b.) G5
a. kédiki C57 baq- bakmak
a. oliip C74 -1p (emriga b.) C48
L. -sa (meslehet qilip b.) C77
“Sinng a g1§q.a 52 -1tqan (atini b. bir miitraquli) G61
a. basiga C53
: bala ¢ocuk
a. kestin G63 -m b! C55, H18, 19, 20, 22, 23
andag oyle -ngning  b. yizni H20
a. bolsa C68 “(e)leri  b. yiglaydu HI
angla- anlamak, dinlemek _(e)lering b. qaldi HY
-nglar (obdan a.) C47 -(e)lerning b. loylang qosaqi LI
anglat- anlatmak bar var bk. ba, be
-ti (patsaga a.) C52 b. éken Cl
at at (bir soziim b.) G54
-im a. aldida ketti H9 (ne suvaling b.) G55
-ini (atangning a.) C61 bar- varmak bk. ba-
at- yikletmek -almaymen (somay b.) H6
-lghqni  (ucusta  siné sirké a.) C29 bag bag
ata ata, baba -iga (anésining b.) C53
a. anam G14, 16 -imdin b. qoqumen C72
“m al H2,3,4,5,6,7,8,9, 10, 11, -1ingni b. kés&men CS55, 67
12, 13, 14, 15, 16 bagning texsisi kafa tasi
-ng a. ¢ong padsadi C58 bay zengin
. .. (atsi ol b.) C2
-ngning  a. isi C60 .
a. atini C61 -di (zorb) €2
L. -dik (atimisning vaxtida b.) C5
a. izga C64
. . . baytal kisrak
-(a) si a. hali—heyatida Cl “laring (ala b)) H7
) o a. ol ba‘y c2 baza pazar
-(i)misning a. vaxtide G5 a b. ciqip C69
a. qalgan miraslerni C6 (satgili b. agiqtim) C76
-()mizding a. qalduq C5 _din b. bir qoy elip C69
ay ay be var bk. ba, bar.
(bir a.) C20 -di (bir gangiq ittim b.) C75
-ning (bir a. bu tirepide) C20 (bir miiraquli b.) C61
-da a. yumaydu yilizini G2 be- vermek, bk. ber-
azi arzu, istek <fc. arzu -dik (gbsini b.) C68
a. aminingga H21 -meseng (cuvap b.) C54
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beg bek, siki b. qoy C67
(cep yenini b. bisip) C42 b. kiin vaxtni C62
(kébngli b. nazik) G7 b. miiraquli C61
begis elin i¢ yoniinde parmak bogum- b. necci yil C2
lar1 arasinda kalan etli boliimler. b. nemem C74
Krs. bagis" parmaklarin ve bagka b. orunde C63
uzuvlarin ek vyerleri; kamig ve b. Oyge C45
benzerlerinin bogumlar1” (DLT); b. soziim C53
bdgis' "el mafsali” (WB); bégis b. seherge C17
"mafsal” (ETG) b. toge C31
beqin koltugun asagi kismi, bogiir. b. togem C20
bel bel b. togening izni C10
ber- vermek bk. be- b. veziriga C45
-gin (cuvap b.) C54 b. uyede C41
-ing (tapturup b.) C24 bir tuqqanni C25
-di (cuvap b.) C27, 30, 77 ayni ana ve babadan olan
-ding (plsiriip b.) C66 cocuklar i¢in bu deyim kullanilir.
-ey (cuvap b.) C56, 58 Amca cocuklari icin "ikki tugqan”
bergazap kizma, hiddetlenme, gazaplanma amca cocuklarinin c¢ocuklart i¢in
ise "li¢ tugqan" denir.
plir gazap
b. bolup C52 -i (bularning b.) C30
bes bes (bu tortning b.) C50
b. alté kiindin C17 (yeni b.) Cl14, 15, 51
bes maltaq ayagin bas parmagi -ni b. vezir qildi C78
bes maltaq qol elin bag parmagi b. gezneci k. C79
bil- bilmek birader kardes
-ip (gelimet b.) C62 -lerim (ib.l) C22
-itken (nisanelerini b.) C23 birlen ile, beraber. bk. bile, bilen bille
-dim (&ningdin b.) C35, 38, 40 (degen b.) Gll
-ding  (qaydag b.) C33, 36, 38, 41 bis- basmak
-dik (éningdin b.) C43 -ip (cep yenini beg b.) C42
-diik (éningdin b.) C32 biz biz
-isen (neme b.) C29 b. C5
-meymen (qalganni b.) C76 -ning b. aldimizda C31 |
bile ile bk. bilen, bille, birlen krs. -ni b. H5, 14
wilen (Cilten). bo- olmak. bk. bol-, bul-
(éning b.) C63 -gan (cong b.) C71
(kismeti ilahi b.) C3 bol- olmak. bk. bol-, bul-
(siné b. sirké) C 14 -up (ba meslehet b.) C4, 8
(sitké b. sine¢) C36, 40 (bergazap b.) C52
(oq b. yani) G17 (nailac b.) 2Cl16
bille birlikte, beraber. bk. bile, bilen, (heyran b.) C44
birlen (hamile b.) C63
b. mangdi Cl17 -sun (cagvaq b.) L3
bir bir, ayni bk. biir (gelem b.) LS
b. adem C10 (kepigmesi b.) L7
b. ay C20 -di (heyran b.) C44
b. ayning C20 (bir ay b.) C20
b. cengelde C21 -dung (cong b.) C64
b. colde C9 -sa (tisi sag b.) C33
b. dehganning tort ogh Cl (her giinaying b.) C73
b. xotun Cl4 (andag b.) C69
b. gangiq ittim C75 boyan boyun



borek
bu
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-larning

-larni
buglin

bugdiyek

bul-

-misa

bun
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bobrek

bu

. ademning togesni C26
. kisining C27

. goyung C71

qoyungni C70

6z yutumizda C6

. patsa C50

. teamning iside CS5l1
toge égisi C16

. tort kisining C17

. tortning biri C50

. toteylen C26

(bir ayning b. tirepide) C20

o oo oo o o oo oo

b. neme deyisidu C47

b. aldiga C48

b. biri C30

b. tecribiske C43

b. togesni C28

b. xibet oyge ecirdi C48
buglin

b. ketting G10

hancere

olmak. bk. bo-, bol-

b. basingni késémen G67. Burada
"yoksa, aksi takdirde" anlamina
geliyor. basinda
anlamlart i¢in bk. Eckman. Yar-

Tiimce tarli
kent agzinda "Gyle ise, o halde"
anlamlarinda kullanilmig olan su
iki Ornegi Material.den alalim:
"dehkan ayti bolmasa

oylimde qocggar bar eni yegin
140-27, dehqgan ayti bolmasa
meni yegin 140-35.

burun

bunnung tosmisi burun deliklerini ayiran kisim.

bur-
-ugan
-up
-idi

bir

cagal

cengel

buyurmak, emretmek.

(miman qilgili b. vezirni) C65
(men b. mimanlerge) C66
(stpa b.) C25

(nezerbenlikke b.) C44

bir. bk. bir

(yolning b. terepide) C37

tekir, boza yakin renk
c. eckiilering H4
bataklik, sazlik yer. Krs. dzengal

"beyaban, ¢61" (Uzb. T.),jan(g)al

"¢6l, orman" (ETG), cengel

"orman" (Cilten), cdngil "cali-

-de
ceynek

ciger
cuvan

cuvap

cag
gagvaq

cep

-qandin
-tim

¢ibin
¢ida-

Iiktan ibaret fundalik"
(Le Coq-Spr.)

c. ketipasam C21

dirsek. Krs. ceynek "is, arkadas,
geng, zaviye, kose, denk" (SB),
ceynak "kuslarin goksiindeki ¢atal
kemik, kemigi"; ciynak
"6pricliik kemigi" (S6z D. D.),
¢ina "dirsek" (KM).

ciger

orman,

lades

geng. Otuz yasindan fazla olan
genclere de denir. Krs. Cugan,
gen¢ evlenmis kadin (Turfan)
(Le Coq - Spr.). "Orta yash
kadinlar, kadin
misafirleri toplarlar,

kadin
oturur. Bu

ekserisi olan
o giin
orta yasgh siislenerek  bir
kosede
"cuvan toyu" derler.

suretle

toplantiya
Kadin bu
"cuvan" olur ve evinde
kumalart var ise ona saygi goste-
rirler, evin biyik hanimi sayilir,
evi idare eder. Bu adeti Yarkent'tc
de gordiim (Sekiir Turan)

c. coqanliga L3

cevap
c. ber- C27, 30, 54
(rast c.) C56, 58

sag

sisli takma sac

¢. bolsun L3

sol

¢. terepidin C31
¢. yenini C42
¢. golim1 C43
girmek. bk. cir-,
(6yge ¢.) C59
¢tkmak
¢. ketkeli C4
(tasqari ¢.) C47
(kestin ¢.) C65
(bazaga ¢.) C69
(yolga ¢. kin) C9
aciqtim C76
(yolga ¢.) C9
(talaga ¢.) C49
(gepi togri ¢.) C78
isimden isim eki

geznegi C79
yolagi C22, 45
sinek

sabir ve tahammiil etmek, Kkat-
lanmak.
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-men
¢imcilaq
¢imcilag qol
¢ir-

¢ogan

-liga
cong

-u
¢ocek
¢ol

-de
climiile

¢linki

da

-da (-de, -te)
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(gqandag ¢.) H22
ayagin kiigiik parmag
elin kiiciik parmagi

-da- (-de-)

girmek bk. cer-, egir-

Krs. dadi

chdugan "gocugu olmamis geng -si
-sining

-dag (-dek)

evli genc kadin. choqgan,
geng kadin" (Shaw).
(cuvan ¢.) L3
biiyiik
¢. padisadi C58
¢. boldung C64
¢. bogan C71

dane
(tortning ¢.) C12
hikaye, masal
¢ol
5. ketipparitti C9
karinca

-de
_de-
de-

-gin

¢. olisiptu C37
¢linki
¢. C5 -gen

D -P

Gecmis zaman. bk. -di, -dik, -duk,
-dim, -diik, -ding, -dung, -diing,
-diing, -ti, -tik, -tuk, -tik, -tim,
-tum, -ting.

da, dahi

C60

Bulunma hali

yolda CI10, 11
gulxanda G20

ayda yumaydu ylzini
yanida G10

aldida G9

hali heyatida CI
seher vaxtida C59
qoza #ken vaxtida C73

-di

G2
-ydu
-yisidu
-sem
dehqan
-rang
-dek
devlet
-im

-di (-ti)

atimisning vaxtida C5
aldimizda C31
yutumizda C7
otipraqinda H22

tang atqanda C19
cengelde C21

¢olde C9

bir orunde C63

u yede C7

kigkide C71

iside

ustide C13, 14, 25 .
terepide C20, 37

mescitte

Isimden fiil

aldap G8

izdep C21

baba

d. yiglaydu H17

d. mal emvallerini C2
gibi

qaydag C12, 33, 36, 38, 41
gandag H22

andag C68

uydek G4

tane

(iski d.) C25

(tort d.) C21, 25, 45

(tét d.) C77

Bulunma hali bk. -da
Isimden fiil bk. -da-
demek

(manga d.) C56

(6z yutum d. birlen (Gl11
(ya d. kéngel xosi) G15
d. sodi C26, 36, 41

d. soridi C11, 30, 33

d. sorisam C22

d. hokmi qildi C47, 69
d. cuvap berdi C27, 77
(atamen d.) GI18
(yatamen d.) G20
(bering d.) C24

(dedi d.) C58

C12, 13, 15, 16, 23, 39, 40, 43,
50, 51, 55, 57, 58, 64, 67, 68,
71, 72,73

(kdmedim d.) C24

(bular neme d.) C47
(yugin d.) G3

ciftei -
(bir d. tort ogl) Cl1

gibi. bk. -dag

devlet

d. ata anam Gl4

3. teklik ge¢mis zaman
dedi C12, 13, 15, 16, 23, 39, 40,
43, 50, 51, 55, 56, 58, 64, 67,
68, 71, 72, 73

sodi C26, 36, 41

boldi C20, 44

qigqirdi - C65

ogandi C61

tanglidi C53

maridi Ci54

ke¢ kirdC18
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qaldi H2, 3, 4, 7, 8, 9, 18, C74
aldi C76

koldi CI1, 70
ekeldi 26C

quldi C5, 25, 45, 47, 69, 78, 79, 80
soridi C12, 30, 33, 39, 68, 70
berdi C27, 30, 77
kodi C10, 57

saldi C49

keydi C49

tigedi C4

yidi C3

.0ldi C2

buridi C44

ucradi C22

badi C52

ucradi mu Cl11
ucrimidi C12
toge edi Cl12

sudi C60

pasadi C58

baydi C2

ba médi Cl4, 15
yok mudi Cl13, 15
yitti C20

isti C3

anglatti C52

ciqti C9, 49, 78
yetti G12, 18
yatti CI18

qoqti C58

eyti C27, 72

ketti G9, 10

qipti C75

yatitti C60

yeytti C34
meslehet qulisti C8

-dik (-duq, -diik, -tik, -tuq, -tiik)

1. cokluk ge¢mis zaman.
yedik C6
bildik C43
bedik C68
qalduq C5
bildiik C32
baydik G5
komiudiik C16
istik C6
yattuq C63
tigettik C6

-dim (-tim, -tim) 1. teklik ge¢mis zaman

bildim C35, 38, 40
keydim G19
aidim G17, 1

qigqirdim  C63
kémedim C24
tapalmedim C21
koyittim G62
aciqtim C76
ottiim, C73

-din (-diin, -tin) Ayrilma hali

-ding (-dung,

din-
-ip
dola

dolan

-ning

(golini yege

bazadin C67

kiindin C17

yerdin C21

vezirdin C66

togedin C41

sendin C54

mdin  Cl15

éningdin C63

¢ep terepidin C32

gilapidin C53

basimdin C72

atimizdin CS5

olgendin C2

¢iqqandin C9

o0zdiin 6zge C77

ikki ti¢ saattin kin CI10
anésining kestin C65

-diing, -ting) 2. teklik gec¢mis
zaman

berding C66

bilding C36, 38, 41

boldung Cé64

oltudung C64

tuguldung C64

kodiing C26

oldiing H24

ketting HS5, 10, 14

dayanmak, yaslanmak.

d.) C43

omuz basimin etli kismi Krs. dola
"kiirek kemigi" (WB)
Yarkent'in agaglik bdlgelerinde
oturan ve odunculukla gecinen
halk. "Yarkent'in Merkit bolge-
sinde yasayan kimselere verilen
ad" (Sekiir Turan); "Yarkent
nehri boyunca, Yarkent'in kuzey
ve kuzey-dogusuna diigsen tilke.
Ayni zamanda "dolan" bu {ilkenin
sakinlerine de (ETG);
Bunlarin dilleri, gorenekleri, gele-
nekleri ve yasayislart hakkinda
bk. Le Coqg-Land. s. 36 v.d.,

Le Coq - volks. s. 38 ve 43, Almasy
s. 184.
d. qizini Gl

denir

A. U D. T. C. F. Dergisi, 4
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dosqan

-du

-duq
-dung
-diik
-diin
-diing
diismen
-ni

diivet

-ken

-di
-mes

-
egir-

-di
ecki

-lering
&

-si

-sni
egiyyag

-ligimi

egizman
eq

ekel-
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sofra  fr.

d. sal- C46, 49
3. teklik simdiki
zaman. dturur.
deydu C24
deyisidu C47
yiglaydu H1, 17
yumaydu H2

zaman, genis

tepilmaydu H16

1. cokluk gecmis zaman. bk. -dik
2. teklik ge¢mis zaman. bk. -ding
1. ¢okluk ge¢mis zaman. bk. -dik
Ayrilma hali. bk. -din

2. teklik gecmis zaman. bk. -ding
diisman

(aidim oq bilen yani d. atamen
dep) GI18

divit

d. gelem L5

almak. bk. a-,

ekel-, eppe-imek
“er-

(bar é&.) Cl

(haramzada é.) C50

(veledizina ¢&.) C51

(qoza e. vaxtida) C73

(toge ¢&.) CI2

(8giyyag €. mu) H19

Dilek, simdiki zaman, genis za-

man, gelecek zaman. bk. -a

Verme hali. bk. -qa

alip girmek. bk. e-

(6yge e.) C46, 48

-al-, el-, ecir-,

keci
(cagal e.) H4
sahip
(toge e.) Cl16
(qoy e.) C69
gebe, hamile

bk. "agir ayak" dogurmasi yakin
(gebe) (TS)
. bir xotun C13
&,
&. xotunnung C38
(xotnung & émes mu) HI19
& C29
(xotunnung &.) C41
zirt
ak
(kOrzniing e.)
alip gelmek

-eli

em-
-ip
emit-

-keli
emgek
emdi

emma

emri

-ga

emval
-lerini

adin

€ning

-qa
-din

eppe-
-gen

erté
-si

erz
-ini
eser
-i
esek put
-ey

eyt-

-ga
-gan

-geli

c.

(elip e.) C68
(tutturup e.) G26
almak. bk. a-, al-, e-
e. ekelip C68

1. cokluk dilek

aleli C8

keteli C7

emmek

(neme e.) C71
emdirmek

(qozamni qangiq e.) C75
e. bir nemem C74
meme

simdi

b. bu 6z yutumizda
galiga qalgunce C6

amma
e. C23, 60

emir

e. qildi C45

e. baqip C48

emval

(mal e.) G3

ondan

é. kin CI5

onun

&. bilen

&. koyittim C61

&. bil- C33, 35, 38, 40, 43

&. hamile bolup C63
alip vermek bk. e-

e. xotnung H18

sabah

e. tang atqanda CI19
patsa bir veziriga emri qildi C44
arz

e. qudi C19
(puxralerining e.) C59
eser, alimet

(itning e.) C51

ayagin dordiincii parmagi
1. teklik dilek

berey C56, 58

soylemek
e. (rastigni e.) C67, 71
e. ki C27, 72

Verme hali. bk. -qa.
Isim-fiil. bk. -qan
Verme hali. bk. -ka
Zarf-fiil. bk. -keli



gelimet

-gen
gep
-i
gerden
gerip
-liq
gezel

gezne

gilap
-idin
-gice
-gili
-gili

-gin

€=
W

-ini
gulxan

-da
gul

-um
-gunce

giin

glina

-ying

haqiqat
hal
hamile
haram

haza
hég
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firsat ar. xenim
(vaxtni 8. bilip) C62
Isim-fiil. bk. -qan

soz <fr. qeb

(musapirning g.) C78
enseden 4-5 parmak asagisi
garip Var. -lerge
§. manga yetti G12 her
mani, tirki
hazine <ar.
g. quldi C79
kin <far. gilaf

xazine

heyat
(qiling1 §. sugurup) C53 -ida
Zarf-fiil heyran
manggige C31
Zarf-fiil. bk. -keli
Zarf-fiil. b. -keli

xilbet

2. teklik emir X08

bergin C54 i
degin C56 hosuk

xotun
yugin G3

et “afr. qust

(neme g.) C66

(pacaxning lox g.)

(qoy g) C68

Bengilerin (esrar igenlerin) yak-

-nung

tiklart ates. Bunun etrafinda oturup hékm

esrar icerler (Sekiir Turan). krs. i

fr. kiilxan
g. yatamen G20

giil
(qizil g.) GI13 g
Zarf-fiil.

galiga qalgunge C7

glin bk. kim i
bugiin

sug =fr. glinah i
(her g. bolsa) C72

zengin kadin. Ksr. saygi deger
bir kadinin iinvani, taninmayan
karst  hitap
(Le Coq-Spr.)" yiiksek sinifin ka-
din ve kizlarina hitap" (Menges-
Volks.)

L7

her, her hangi bir

kadin ve kizlara

h. qaysinliga C22
h. giinaying bolsa C72
h. zamane C60, 61
hayat
(hali h.) CI
hayran
h. boldi C44
bos, tenha
h. oyge C45, 48
hos
(kdngel x.) G15
astk  kemigi
hatun, kadin
x. C41
(Egiyyag x.) Cl4
(&giyyag x.) C38
x. @@iyyaghqmn C40
xotnung & giyyag émes mu H19
(yenge eppegen xotnung) HI18
hiikiim
h. qildi C47, 69
I

3. teklik iyelik. bk. -i
atighiqint  C29

ey

i~biraderlerim C22
farsca tamlama. bk. yi
otipraqinda H22

hali heyatida CI
qismeti ilahi C3

-i (-1, -s, -s1, -si) 3. teklik iyelik

H
hakikat, gercek u
h. qilip C24
hal

h. i heyatida ClI

hamile, gebe

h. bolup C63

haram

h. zada C50

agit

hic, higbir

(izdep h. yerdin tapalmedim) C21

bir dehqanning tort oghh C34

oglining C57

rastingni C67, 71
cep qolin1 C43

seher vaxtida C59
qoza éken vaxtida C73
togening tisi yoqliqr tli¢lin C34

baliqin1 C36, 38, 40
yogligimi C29, 33, 35
koligmi C28, 32

atiglhiqint C29
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égiyyaghqmi C29, 41
meni C56
bizi C49

yeni biri Cl14,
baleleri H1
tuvaqleri L6, malleri C4
munguzleri L4, quruqlari L2
kongel xosi G15

kepigmesi L7

tortning biri C50

bularning biri C30

Cl18

balelerning loylang qosaqi LI
yaning kongli G7

Ozge =ozige C78, 79
musapirning gepi C78
togengning tisi C15

togening tisi C33, 35
atangning isi C60

ong kozi CI13

neme gisi C66

itning eseri C51

toriti C58

toti C4

15, 51

kadimi

puxralerining C59
uttu tigining C28
kozini G4
yuzini G2

qizini Gl
nisanelerini C23
atangning atini
gisini C68

mal emvallerini C3

C61

¢ep yenini C42
anésining basiga C53
aldiga CI11, 19, 46, 49
ketken yerige C17
pasaning emriga C48
Veziriga C45

aldimizda C31

aldida G9
hali— heyatida ClI
yanida G19
tstide C13, 14, 35

bir ayning bu terepide C20
bu teamning iside GS51
atimisning vaxtida CS5
terepide C37

¢ep terepidin C32

kiligni gilapidin C53
tégesni C26, 27, 28
bularning tecribiske C43

qoy égisni C69

ikki

-ncisi
ilahi

isik

-ni
isek qol
iski

it
-ning
-tim
it-

-ni
iz

-ga
izde-

-P
izenguluq

-qa (-ke, *-ga,

ugusta

u seherning patsasining aldiga C19
anési C55, 57, 74
dadisi H17

atsi CI, 2

ertési C19, 44, toge égisi C16
anésining C52, 53, 65
dadisining C2

Cl13

tortning congu Cl12
Simdiki zaman

deyigsidu C47

yatitti. C60

iki. bk, iski

i. li¢ saattin kin CI10
Cl10

ilahi

(qismeti i) G3

cene

is

(atangning i.) C60

ikkincisi

i¢

(teamning i.) C51
icmek

(malleri yedi i.). C3
(miraslerni yedik i.) C6
Fiilden fiil, karsiliklilik
meslehet qilisti C8
deyigidu C47

kapi, esik

i. yapip C49

sahadet parmagi

iki. bk. ikki

i. dane C25

it, kopek

i. eseri CS5l1

(qangiq i) C75

etmek

(uydek alayitti kozini) G4.
iz

(togening i.) CI10
makam, taht.

(pasaliq i.) C64
izlemek, takip etmek

i. hé¢ yerdin tapalmedim C21
taban

K
-ge, -a, -e) Verme hali
qaliga C7
qisqa C52
tecribiske C44

nezerbenlikke C44
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bazaga C69, 76

yolga C8, 9 qaliqa
talaga C49

izga C64 .,

patsaga C52 qali-
basiga C53 -saq
aldiga CI11, 19, 46, 49 qalpuq
emriga C48

veziriga C45 .

manga C56

sanga C58

toyga HS gqamgi
az1 aminingga H21 -m
kimge HS5, 14

nemege C39

sirkége C40

seherge C40

yege C7, 43

Oyge C45, 48; 59
ademge CI16

Ozge C77, 79

yerige C17

yerimge C62

sizlerge CII.
xenimlerge L7
mimanlerge C66
musapirlikge C64
gaysingliga C22
¢ogamliga L3
mollamligd LS

taxte C59

ne zaman

q. kelesen H10, 15
ayak =<far. gqadem
(seherge q. yetti) CI18
galmak

q. miraslerini C6

q. ni bilmeymen C76
(qaliga q.) :C7 qan-
(qoza yetim q.) C74 -may
(xotnung q.) HI8 qang¢iq
(seker tograqlaring q.) H2
(ala topaqlaring q.) H3
(cagal eckiilering q.) H4 qagdag
(ala baytallaring q.) H7

(qoy qozalaring q.) HS8 -qari
(balelering q.) H9

(atimizdin q.) C5 qas
kirlangig.  Serge  biiyiikliigiinde qaydag
gocmen bir kustur. Siyah-kirmizi

kanatlart vardir, viran yerlerde
yuva yapar, ugursuz sayilir (Sekiir
Turan)

-gan (-ken,
-gan, -gen)

qaysingliga

q. kesse kele atam HI2
horluga, zillete, hakir olmagaz.
fr. xor

q. qalgunce

bakmak =<lkara-

q. olturuptu C42

dudak. bk. "hayvanin dudaklari,
insanlarda kalin, kabarik dudak-

lar" (WB); kilpiik "alt dudak"

(Le Coq-Spr.) bk. iistiin qalpugq,
altin qalpuq

kame1

k. G10

Isim-fiil

(qoy satqan kis1) C71, 73
(qoy satqan kisni) C70
baqitgan C61

yatqan yerimge C62
tapgan C57

bir tuqgqanni C25
tuggan mu C56

tang atqanda

yolga ¢iqqandin kin C9
kisi tonomaytqan yege C7
éken C1, 50, 51, 73
ketken yerige C17

bogan C71

buragan C65, 66
manggan C36

qalgan C6

sorgan Cl16

bamagan G5

qalganni C76

degen Gl11, 15

kelgen CI11

Olgen H21

yegen C34

kanmak, doymak

(az1 amininga q. Olgen) H21
kancik, disi

q. ittim C75

(qozamni . emitip) C75
nasil

q. ¢idamen H22

isimden isim, istikamet
tagqari C46

kas

nasil, hangi

q. toge Cl12

q. bilding C33, 36, 38, 41
hanginize

her q. C22
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qazara

-ke
keg

kel-

-gen
-di

-c

-esen

-tir
kekidek

kela
-lerining

gelem

-keli, (-qili
-gili, -gili)

-ken
kepenek

kepismesi

kés-

-emen
kes-

-S€

kes
-tin
ket-
-ken
-geli
-ti

-ting
-eli
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tesadiifen -ip
q. atsi ol bay oldi C2

q. bir cengelde ketipasam C21

q. satqili bazaga aciqtim C75

Verme hali bk. -qa key-

gec -dim
(u seherge k. kirdi) CI18 qigqir
gelmek -di
ekelip C68 -dim
k. adem CI11 kil-
(aldiga g.) CI1 -1p
ekeldi C26

(tutup k.) C70 -gili
(kesse k.) H12, 13 -di

(qacan k.) H10, 11

(tepip k.) C69

yemek borusu. Krs. kegir- "gegir-
mek" (DLT), kikkirtik "girtlak,
hangere" (Menges-Glossar)

igdis edilmig Okiiz.

k. quruqlari L2

k. munguzleri L3

k. tuvaqgleri L6 -isti

kalem -quli

q. divet L5 -ptu
qismet

Zarf-fiil

emitkeli C74 qis

yitkeli C20 -qa

satqili C76 quzil

qilgili C65

sigili C42 qiz

Isimden fiil. bk. -qan -ni

kepenek ki

k. tonni G19

mes ve Ustline giyilen mesin

ayakkabi, yemeni kepis=fr. kefs
(xenimlerge k. bolsun) L7

kesmek

(otni k.) C34

(basingni k.) CS55, 67

gitmek =ket- kigki
qalga¢ k. kele H12 _de
sopi k. kele H13 kim
karsi, yan, huzur. bk. kis -ge
(anésining k.) C65 Kin
gitmek

k. yerige C17

(¢ikip g) C4

(aldida k.) G9

(yanida k.) G10

(taslap k.) HS, 14 kindik
(kisi tonomaytqan yege k.) C7 kir-

. pagan CI10

. pasam C21

. paritti C9

. parittiik C30
giymek

k. kepenek tonni G19
cagirmak

~ =~ =~ =~

(vezirni q.) C65
(yatqan yerimge k.) C63
kilmak. bk. gi-
(haqiqat q.) C24
(meslehet q.) C77
(miman q.) C65
(meslehet k.) CS
(emri q.) C45
(gezneci q.) C79
(vezir q.) C79
(mehram q.) C80
(resubul q.) C80
(6zge yiqin k.) C78
(erz q.) C24
(hokmi q.) C47
(meslehet q.) C8
Zarf-fiil. bk. -keli
(¢ong q.) C75
kismet
q. i ilahi
yan, karsi, huzur. bk. kcs
(anesining, q.) G52
kizil

q. gulum GI13
kiz
(dolanning q.) Gl
ki. ilgilenme zamiri
dedi ki C13, 50, 68
emri qildi ki C45
cuvap berdi ki C30
eyitti ki C27, 72
soridi ki C70
kodi ki C57
togening ki iistide C35
kiictik, yavru
(qoyung k.) C71
kim
(bizni k. taslap) HS5, 14
sonra
(&ndin k) CI5
(0lgendin k.) C2
(¢igqandin k.) C9
(ikki ii¢ saattin k.) Cl16
(bes alté kiindin k.) C17
gobek deligi
girmek



—lp

-di
kirpik
kisi

-ning

-ni
qoboga
qok-

-up

-umen
qol

qoltuq

qosaq

qosaq
-i

gosumié

qoy

-umning

-ungni
qoy-

-di
qovuz
qoza

-mni

-laring
ko

-liqimi

ko-
-di

-diing
-mey
-medim
-medik
-medim
medik
-midik
-meseng
kohne
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(aldiga k.) CI9

(seherge ke¢ k.) CI18

kiprik

kisi, insan

k. tonamaytqan yege C7

(qoy satqan k.) C72, 72

(bu k. togesni) C27

(bu tort k. ketken yerige) CI17
(qoy satgan k.) C70
kaburga

korkmak

(anési q.)' C55

(vezir q.) C67
(anési q.) G58
(basimdin q.) C72

kol, (biitiint). Krs.
kol, isek qol, otru qol, yan qol,

bes maltaq

¢imgilag qol.

koltuk

gobegin  yukarisi

kosuk, tirki, sarki
(balelerning loylang q.) LI
iki kasin ortasi. "qosuma qag”
catik kas (Sekiir Turan)
koyun

q. qozalaring HS

q. égisi C69

q. satqan kisi C71, 73

q. satgan kisni C69
(satqan q.) C73

(bu q.) C70

koymak. bk. quy-

(yahsi yemeklerni q.) C49

yanak

kuzu

q. C73, 74

q. gangiq emitip C75
(qoy g.) H8

kor

k. eningdin bildik C32

(ong kozniing k.) C28
gormek

(anési k. ki) C57

(bir togening izni k.) CI10
(tégesni k. mu) C26
(balangning yiizni k. olgen) H20
k. deydu C24

k. dep C77

k. deydu C24

k. dep C77

(togengni k.) CI16

(sen bularning togesni k.) C28
eski, yikik

k. mescitte CI8

kéingel gonil
k. xosi G15

-i (yaning kongli) G7
koy- yanmak

-ittim (éninggqa k.) C62
koz g0z

-i (ong k) CI13

-ini (alayitti k.) G4

-niing (ong k. koliqini) C28

-iimiiz k. tisti C42

kéz canaqi g6z yuvasi
kéz oynaguci goz bebegi
kozniing qaraqi
kozniing eqi goziin aki
qulaq kulak
qulak yumisqi kulak memesi
quruq
-leri
quy-
-up

g06zlin karasi

kuyruk

(kelalerning q.) L2
koymak.bk.qoy-

(isikni yepip q.) CS50
(obdan yemek q.) G46
yavru, enik

k. C79

glin bk, giin

(neciik k) C9

(bir k. vaxtni) C62
(bes alté k. kin) C17
k. aleli C8

glindiiz

-i k. taxte olturup C59

kiigkii

kiin

-din
-limizni
kiindiiz

L

-1- Fiilden fiil

tuguldung C64
tepilmaydu G16
Isimden fiil.

otlap C32

taglap HS, 14
anglanglar C47
anglatti C52

yiglaydu H1, 17

¢okluk

ular CI2

C47

bularni C48

bularning C30, 43, 48
quruglari L2
tograqlaring H2 -
topaqglaring H3

la (-li)

-lar (-ler)

bular

qozalaring HS8
baytallaring H7



_hg

isimden
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sizler C46

sizlerge Cl11
mimanlerge C66
xenimlerge L7
yemeklerni C6
miraslerni C6
baleleri Hl

tuvagleri L6
munguzleri L4
malleri C4
niganelerini C23
mal emvallerini C3
puxralerining C59
eckiilering H4
balelerning L1
braderlerim C22
balelering H9
kelalerning L2, 4, 6
isim. bk. -liq

-liq (-lik, -1ig) Isimden isim.

-li

-lik

lox
loylang

isimden
isimden

tatlig C39

rastliq C54

pasaliq C64

yoqliqi C34

yoqligimt C29, 33, 35

baligini C36, 38, 40

atighqum C29

Fyyaghqmni C41

geriplik G12

musapirlikge C4

nezerbenlikke C44

koliggm C28, 32

¢oganliga L3

mollamliga LS5

fiil. bk. -la

isim. bk. -liq
pacaxning k. gosi

harmanda hayvanlarin iyi g¢alis-
malart ve siirliciiniin de sikilma-
mast i¢in ekseriya uzun hava sek-
linde sOylenen tiirkii. Biiyiik kii¢iik
herkez soyler.
(balelerning 1. qosaqi) L1
M

1. teklik iyelik
anam. G14, 16
atam H2-16
balam C55,
22, 23
qozamni C75
togem C20

HI8, 19, 20, 21,

togemni C24
togemning C23
nemem C74
nepsim C60
devletim G14
atim G9 .
yarim G35
vezirim C70
braderlerim C22
basimdin C72
yerimge C62
oglum C58
yutum G11
gulum GI3
qoyumning C73
yutumizda C7
soziim G54

-ma (-me, -mi, -mi, -mi) Olumsuzluk

mal

-leri
-lerni
mang-
-gan
-gige
-di ,

manga

mara-
-nglar
-di
-may (-mey)

-may

-me

Olumsuz

bamagan G5
tapalmedim C21
komedim C24
komeseng C28
bemeseng C54
bulmisa C67

ucrimidi C12, 23
komidik Cl16

mal

m. emvallerini C3

m. tigedi C4

m. yedi

yliriimek

(tége m. yolning) C36
(toge m.) C31

(yol m.) C9

(bille m.) C77

bana

m. degin C55

(geriplik m. yetti) G12
gozetlemek

(sizler tasqari ¢iqip m.) C47
(isikni yepip quyup m.) CS50
Zarf-fiil

ganmay H21

somay G6

komey H20

zarf-fiil <imay-u
yumaydu G2
tepilmaydu G16
baralmaymen G6
alalmaymen G8
bilmeymen C76
tonamaytqan C7
Olumsuzluk. bk. -ma



mehram

-mek

-mg
-men

menge
-mes
meslehet

-mey
meyde
meyde
-mez (-mes)

mezkur

-mi
-mi
miman

-lerge
ming-
-iptu
miras
-lerni
-mis
-miz (-mis

miiz)

mollam
-liga
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Soru bk. mu

yaver

m. qudi C79

Fiilden isim

yemek C46

yemeklerni C49

ben

m. C56, 58, 60, 66, G6, 8
m. sen tuggan mu C56
m. bir togem C20

1. teklik kisilik alameti
yatamen G20

atamen G18

késémen C55, 67
bilmeymen C76
soraymen C54
baralmaymen G6
alalmaymen G8

beyin
Genis zaman olumsuzu. bk. -mez
maslahat, ig

(ba m. bolup) C4, 8 "birlikte
anlagmak” m. kil- CS5, 8, 77
"danig-, diisiin-, anlag-"
bk. -may
g0gls
mide o
Genis zaman olumsuzu.
yemez C34
émes HI19
mezkur
m. vezir C48
Olumsuzluk bk.
Olumsuzluk bk.
yemege gelen
m. kilgili C65
(men burugan m.) C66
ylrimek bk. mang-
(aldimizda m.) C31
miras

-ma
-ma
misafir =< fr.

(atimizdin qalgan m.) C6
1. cokluk iyelik. bk. -miz

1. cokluk iyelik.
aldimizda C3l1

yutumizda C7

atimizdin C5

atimisning C3, 6
kiinlimizni C8

koziimizni C42

koziimiiz C42

Ogretmen

m. diivet gelem bolsun L5

more
mu, me

munguz
-leri

musapir
-ning
-likge

-mil

miiraqul
-i

-ni
-miiz

nailac
nazik

-nci

necei
negiik
nehayet

neme

-ge
-m
neps
-im
nezerben
-likke
-ng-

isimden

ne

57

omuz
Soru

koding mu C26 "
eémes mu HI9

meni sen tuqgan mu C56
ucradi mu Cl11, 22

yok mudi CI3, 15 .

ba medi Cl4, 15

boynuz

(kelalerning m.) L4

misafir, gurbet

m. gepi C78 ,

m. ciqip ketgeli
Olumsuzluk. bk. -ma

seyis

atangning atini baqitqan

bir m. C61

m. yatgan yerimge qi¢qirdim C62
1. cokluk iyelik. bk. -miz

N
caresiz, ilacsiz
n. bolup Cl6

nazik

yaning kéngli beg n. G7
isim

ikkincisi C13

n. suvaling bar C55
nice, ¢ok

(bir n. yil) C2

sayisiz, c¢ok, pek cok =<ne-ce Ok
n. kiin C9

cok, gayet

(accigt n. yaman) CS57

n. gosi C66

n. deyisidu C47

n. bilisen C29

n.emip * C71

(sirin tatliqg n.) C39
(emitkeli bir n. yoq) C74
nefs.

(yas n.) C60

nezarethane

n. buridi C44

2. teklik iyelik

atang C58

atangnig C60, 61, 64
balangning H20
togeng Cl12
togengni C16
togengning C13,
suvaling C55

14, 15

»
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basnigni CS55, 67 mailemi C3
az1 amingga H21 mal emvallerini C3
sening H22 niganelerini C23
mening C20 qalginni C76
glinaying C72 tugqanni C25
ylizingni G3 qolin1 C43
tograqglaring H2 yogliqin1 C29, 33, 35
balelering H9 baliqmi C36, 38, 40
qozalaring H8 kohqint C28, 32
baytallaring H7 atighqumi C29
eckiilering H4 giyyaghiqini  C29, 41

-ng 2. teklik dilek-emir -ning (-ning, -nung, -niing) Ilgi
bering C24 ademning C26

-ngiz 2. cokluk iyelik tortning C12, 50
veziringiz C76 teamning C51

-nglar 3. c¢okluk dilek-emir itning C51
marenglar C 47 seherning C19
anglanglar sizning C76
salinglar C46 bizning C31
Yiikleme bk. -ni yaning G7

rung ilgi. bk. -ning musapirning C78

-ni (-n1) Yiikleme dolanning GI1
jsikni  C49 kisining C17, 27
bizni HS5, 14, tisning C17, 27, 32
birni C78, 79 togening C10, 33, 34, 35
tonni G19 tisining C26
otni G34 dadisining C2
diismenni G18 anesining C52, 53, 65
yani Gl17 tdgemning C23
miraqulni C62 goyumning C73
izni C10 atimisning CS5, 6
qiligni C53 atangning C61
vaxtni C62 balangning H20
kigni C70 tégengning CI3, 14, 15
vezirni C65 puhxralerning C59
ylzni H20 kelalerning L2, 4, 6
atini C61 balelerning Cl
gbsini CO8 £ningdin C63
erzini C59

dehqanning Cl1

qizini Gl pasaning C48
kozini G4
L yolning C37
yenini C42
basingni C55, 67 atangning C60, 64
rastingni C67, 71 oglining C57
tégengni CI16 patsasining C19
ylizingni G3 bularning C28, 30, 43, 48
téogemni G24 xotnung HI8, 19
togesni C26, 27, 28 xotunnung C38

qozamni C75 koézniing C28 -

égisni C69 nisane nisan, alamet, belirti

kinimizni C8
y;lrrrllgﬁlczrﬁi C49 -lerini (tégemning n.) C23

bularni C48 -nung ilgi. bk. -ning
miraslerni C6 -niing ilgi bk. -ning



obdan

ogan-

-di
ogl

-1ning
-um

oq

oqrek
ol

ol-
-igiptu
oltur--up
-uptu
-dung

ong

orun
-de
ot
-ni

otla-
-P
otipraq
-inda
otru
otru qol
otru put
ol-
-iip
-gen
-gendin
-di
-diing
-tlirip
opke
ot
ot-
-tiim
oy
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(6]
iyi
o. anglanglar C47 -ge
o. yemek C47
uyanmak, kapilmak, tutulmak,
meyletmek -diin

(yas nepsim o.) C61
ogul

(bir dehganning tort o.) Cl
o. accigt C57

o! C58

ok

o. bilen yani G17
kopriicik kemigi

o

o. bay C2

o. mallerni C3'
toplanmak

(¢iimiile o.) C37
oturmak

(taxte o.) C59

(sigili 0.) C42

(pasalik izga o.) C64
sag

o. kozi Cl13

0. kozniing koliqin1 C28
yer, yatak

(bir o. yattuq) C63
ot

(toge yigen o.) C34
o. kesip yemez C34
otlamak

(cep terepidin o.) C32
ayriik atesi <fr. ot-i firak
(sening o.) H22

orta

elin orta parmagi
ayagin Uclincii parmagi
6lmek

(anési 6.) C74

0. balam H21

6. kin C2

(kazara 6.) C2
(komey 6.) H20

(qoy 6.) C68

ak ciger

safra  kesesi

afetmek, bagislamak
(her gilinaying bolsa 6.) C73
ev

6. cerip C59

(xilbet 6.) C45, 48

kendi

0. yutum Gl11

6. yutumizda C6

0. resubul qildi C79

0. yiqin qildi C78

(0zdiin 6. meslehet qilip) C77
0. O6zge meslehet qildi C78
0. talaga ciqti C49

Zarf-fiil.

dep C11, 22, 24, 26, 30, 33, 38,
69, 77, GI18, 20
ucrap Cl11
taglap C21
aldap G8

otlap C32

izdep C21

ciqip C4, 47, 65, 69
qiip C24, 77
baqip C48
emip C71
emitip C75
kirip CI19

elip C68

bilip C62

cerip C60

yeyip C50
tepip C69
ekelip C68
siyirip C35
kesip C34
dinip C43

bisip C42
ketipparittik C30
ketipparitti C9
ketippagan C10
ketippasam C21
bolup C4, 8, 16, 44, 52, 63
burup C25
sorup C59
turup C77
olturup C59
tutup C70
quyup C46, 50
qoqup C55, 67
tutturup C25
tapturup C24
olip C74

tiigiip C41
piusiirip C66
oldiirip C68
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-ptu Gecmis zaman -hq
aptu C70 resubul
qiptu  C75
yeptu C35

mingiptu C35
olturuptu C42, 43

pa- varmak. bk. par-, ba-, bar- -
-gan (ketip p.) C10, 21 -sa(se)
-sam (ketip p.) C21

pacaxning lox gési baldir
pacaxning songiki oyluk kemigi

par- varmak. bk. ba-, bar-, pa.
-itti (ketip p.) C9 saat
-ittiik (ketip p.) C31 -tin
padisa padisah sag
p. C43
p. sodi C26 sagra
p. soridi C30 sagr1
p. eytti ki C30
p. yi alem C30 -saq
p... burup C25
-di (cong p.) C58 sal-
pasa padisah -inglar
p. C64, 65, 68, 70, 72, 77, 78 -di
p. yi alem C19 -sam (-sem
-rung p. emriga C48
-liq p. izga C64
patisa padisah
p. C45
patsa padisah sanga
p. C38, 50, 56
p. bergazap bolup C52
p. yi alem C39 sat-
-ga p. anglatti C52 -qan
-sining (u seherning p. aldiga) CI19
pesane alin
prak ayrilik ‘fﬂr. firaq -quli
Otiprakinda H22 -se
puxra . tebaa =ifr. fuqara seher
-lerining p. erzini C59
putnung aliqini tabanin 6n kismi -sem
putnung ug¢i ayagin Ont -sen
plistir- pisirmek
-lip (neme gosi p.) C66 -ing
p. bedik -din
piit bitmek, sona ermek -sen
-ti p. C80
R -seng
rast dogru
ir. cuvap C56, 58 51

-1ingni r. eyt C67, 71 sipa

r. bile cuvap C54
gozetleyici
r. qudi C79

3. teklik iyelik bk. -i
3.teklik sart

bolsa C33, 69, 73
bagsa C77

bulmisa C67

kesse H12, 13

saat

(ikki i¢ s. km) CI10
saglam

(tisi s. bolsa) C33
kalganin {stiindeki kaba etler
bacagin arka kisminda kaba et ile
diz arasi

1. ¢okluk sart
gqalisaq C42
koymak, sermek.
(dosqan s.) C46
(dosqan s.) C49

1. teklik sart

sosam C24

sorisam C23
ketipasam C21
desem G3

sana

s. rast cuvap berey C58
s. bir so6ziim bar C53
satmak

s. qoyumning C73
(qoy s. kisi) C71, 73
(qoy s. kisni) C70

s. bazaga agiqtim C76
3. teklik sart bk. -sa
seher

s. vaxtida C59

1. teklik sart Bk. -sam
sen

s. C27, 56, 63, HIS5
s. otipraqinda H22

s. soraymen C54

2. teklik sahis aldmeti
kelesen H10, 15

bilisen C29

2. teklik sart

(cuvap bemeseng) C54
komeseng C28

3. teklik iyelik. bk. -i
atli asker, siivari. fr. % sipahi



-ge
siyr-
-ip
siz
-ning
-ler
-lerge
so-
-may
-di
-sam
songalcaq
songiq
sopi

sor-
-up
-gan
-aymen
sori(a)-
-di
-sam
songgec
S0z
-im

-sun

suval
-ing

seher

-ning
seker

Siné

sirin
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s. burup

3. teklik iyelik. bk. -i
isemek

s. olturuptu C42

sirke

s. C40

s. bilen siné C36

(sin€ bilen s.) C74
(siné s) C29

(¢limiile s. amraq) C40
stytrmak

(otni s. yeptu) C35

S1Z

s. veziringiz C76

s. tasqarigiqip C46

s. toge ucredi mu Cl1
sormak. bk. sor-, sora-
s. baralmaymen

(dep s.) C26, 36, 41
s. komedim deydu C24
topuk

kemik

bir cins kus

s. kesse kele H13

sor-, bk. so-, sora-
(puxralerining erzini s.) C59
s. ademge CI16

(sendin s.) C54
sormak. bk. s-, sor—. so—.
(vezirdin s.) C66

(dep s.) C12, 30, 33, 39, 70
(dep s.) C23

kalga

50z

(sanga bir s. bar) C54
3. teklik dilek-emir
bolsun L3, 7

sual, soru

(ne s. bar) C55

$

sehir

s. keg¢ kirdi C18

s. qadimi yetti CI18

s. patsasining aldiga C19
seker

s. tograqlaring H2
pekmez

s. sirké C29

s. bilen sirk& C14
(sitk.& bilen s.) C36, 40
sirin

su
-di .

tagaq
taxt
-
tala
_ga
tamgaq
tang

tangli-
-di
tap-
-gan
-almedim
-turup
taram

tasqari

tagla-

-P
tatliq

-te
team
-ning
tecribi
-ske
texsi
teqim
tep-
-ip .
-ilmaydu
terep
-ide
-idin
-ti
-tik
til
-tim
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5. tatlig nemege C39

su

(atangning isi s.) C60
T

Fiilden fiil

tiigettik C6

anglatti C52

baqitqan C61

emitip C75)

emitkeli C74

koyittim C62

“turu

tonamaykan C7

kiirek kemigi

taht

t. olturup C59

disar1

t. ciqti C49

damak

tan

t. atganda C19
kaldirip tutmak, uzatmak
(qiligni basiga t.) C53
bulmak

(zinadin t.) C57
(izdep hég yerdin t.) C21
(togemni t.) C25

dalgali, daginik

(qizil gulum t. taram) G13
disari

t. ciqip C46

birakmak, atmak, terketmek

(bizni kimge t. ketting) HS5, 14
tath

(sirin t. nemege) C39

Bulunma hali. bk. -da

yemek

t. iside CS51

tecriibe

(bularning t.) C44

tabak. bk. bagning texsisi

dizin arka kismi

bulmak. bk. tap-

(qoy egisni t.) C69

t. ata anam G16

taraf

(yolning biir t.) C37

(cep t.) C32

3. teklik ge¢mis zaman. bk. -di
IV cokluk ge¢mis zaman. bk. -dik
dil

1. teklik ge¢cmis zaman. bk. -dim
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-tin
-ting
tis

-ining
-ning

tiz

tograq
-laring

togri

toqqus koz
tomo
ton
-ni
tona-
-maytqan
topaq
-laring
toy
-ga
toge

-ning

-din

-m
-mning
-mni
-ng
-ngning

-ngni
-sni

tort

SELAHATTIN

ayrilma hali. bk. -din

2. teklik ge¢mis zaman. bk. -ding
dis

(uttu t.) CI15

(togening t.) C33

(uttu t. yoqliqini) C28

t. yoqligint C35

(uttu t. yoqliqini) C32

diz

beyaz mese

(seker t.) H2

dogru

(gepi t. ¢iqti) C78

kuyruk sokumu

damar

elbise

(kepenek t.) G19

tanimak

(kisi t. yege) C7

1-2 yag arasinda igdis edilmis okiiz
(ala t.) H3
diigiin

yarim barmagan t. G5
deve

. sorgan ademge CI16
. yigen otni C35

. ucrimidi C23

. &gisi C16

t. mangan yolning C36
(bir t.) C31

(u t.) C3l1

(sizlerge t. uc¢radi mu) Cl11

- =+ e

(her gaysingliga t. ugradimu) C22
(ular t. uc¢rimidi dedi) C12
(qaydag t.) Cl12

t. izni CI10

t. tisi C33, 34

t. ki istide C35

t. tigiip C41
(mening bir t.) C20
t. nisanelerini C23
t. tapturup C24

t. qaydag toge &di CI2
t. uttu tisi C15 -

t. dstide C13, 14

t. komudik C16
(bularning t.) C

(bu ademning t.) C26
(bu kisining t.) C27
dort bk. tot

t. dane yolagi 2C21

t. dane yolagini C45

t. dane bir tuqqanni C25

OLCAY

-ning

tot

el
-eylen
-eylenni
-tu
tug-
-uldung
-tuq
tuk-
-kan
-qanni

(bu t. kisining) C17
(bir dehganning t.

t. biri C50

t. congu CI2

toriti yolga ciqti C8
dort. bk. tort

t. dane C77

t. ba meslehet bulup C4

(bu t.) C26

(pasa t. O6zge yiqin qildi) C78
Fiilden fiil.-tur-yaptirma. bk. -tur
dogmak. bk. tuk-

(sen t.) C64

1. cokluk ge¢cmis zaman. bk. -dik
dogmak. bk. tug-

(meni sen t. mu) C56

(tort dane bir t.) C25

ogl) ClI

-tur- (-tlr -tu) Fiilden fiil, yaptirma-

tur-
-up
tut-
-up
-turup
tuvaq
-leri
tiige-
-di
tiiget-
-tiik

-tk
-tim
-tiir-
tiig-
-iip

-u-

tapturup C24, 25

olturup C59

keltir C69

oltiirip C68

oltudung C64

durmak

(pasa t.) C77

tutmak

(qoy satqan kisni t. keldi) C70
(tort dane bir tuqqanni t.) C25

tirnak

(kelalerning t.) L6

tikenmek

(malleri t.) C4

tiketmek

(atimisning kalgan miraslerni

yedik, istik t.) Cé6

1. cokluk ge¢mis zaman bk. -dik
1. teklik gecmis zaman. bk. -dim
Fiilden fiil, yaptirma. bk. -tur-
inmek

(tégedin t.) C41

(koziimiiz t.) C42

U

o. bk. ol

u yede C7

u seherge CI18
"u seherning C19
u toge C31

u tot dane musapirning C12
u. CI2

burugan C65), 66



-u

uca
ugusta

ucgra-
-P
-di
(1)-midi

uttu

uy
-dek

ti¢
ticey
tigiin
_iir-
ust
-ide
listiin qadppigq

vaxt

-1da

-ni

vay

veled

vezir

-din

-ni

-ingiz
-iga
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3. teklik iyelik. bk. -i
tortning ¢ongu C12
sirt

sirtta

u. siné atighqini  C29
tesadiif etmek

(yolda u.) Cl11
(yolagi u.) C22
(tége u.) CI11, 22
(tége u.) CI12, 23
orta, On

u. tisi C15

u. tisining yoqligmi C28, 32
okiiz

u. alayitti kozini G4

U

(ikki w. sattin kin) C10
bagirsak

igin

(togening tisi yoqliqr i.) C34
Fiilden fiil, yaptirma.
paesiirip C66

ust

(togengning i.) C13, 14, 35
iist dudak

\/

vakit, zaman

(qoza éken v.) C73
(seher v.) C59

v. gelimet bilip C62
vay, ah
v! H6, 11,
¢ocuk

v. i zina ,C51

16, 23

vezir

v. C52, 67, 69, 79
(mezkur v.) C48
v. soridi C66
(burugan v.) C65
(bu v.) C70
(sizning v.) C76

v. emri qildi C45

Y

Bag {insiizi
deyisidu C47
Zarf fiil < -yu
deydu C24
soraydu C54
yiglaydu HI1, 17

ya

yahsi

yan
-ida

yan put
ya

-ning
ya .

-ni
yar

-im
yas

yaman

yat-
-gan

-tuq
-amen
-itti

ye-
-mek

-gen
-di

-diik

-ptu
-ytti
-mez

ye

-de

-din
yen

-ini
yer

-ige

-imge
yenge

yeni

yep-

yeytti C34
ya, veya, yoksa. fr. baglama edati

(meni sen tuqqan mu y. zinadin

tapgan mu dedi) C56
iyi, glizel

y. yemeklerni C49
yan, nezd. bk. yen

(qamg¢im y. ketti) GI10

ayagin ikinci parmagi
yar, sevgili. bk. yar

y. degen kéngel xosi G15
y. kéngli G7

yay

(oq bile y.) G17

yar, sevgili. bk. ya

y. G5

geng

y. nepsim C60

siddetli, miithis, amansiz.

(agcigr nehayet y.) C57

yatmak
y. yerimge C62

(mescitte y.) CI18

(&ning bilen bir orunde y.) C63
(gulxanda y. dep) G20

(6yge cerip y.) C60

yemek

(obdan y.) C46

(yaxsi y.) C49

(toge y. otni)

(mallerni y.) C3

(mal emvallerini y.) C3
(atimisning qalgan miraslerini y.)
Co6

(otni siyrip y.) C35

(otni kesip y.) C34

(otni kesip y.) C34

yer. bk. yer

(qolin1 y. dinip) C34

(kisi tonamaytgan y.) C7
(wy) C7

(bir y.) C4l

(hég.y.) C21

yan, nezd bk. yan

(cep y.) C42

yer. bk. ye

(ketken y.) C17
(yatqan y.) C62

yeni

y. eppegen xotnung HI18
gene

y. biri Cl4, 15, 51
kapamak.



64 SELAHATTIN OLCAY
-ip (isikni y.) C50 y. cigti C8
yet- yetismek, erigsmek y. ciqqandin kin C9
-ti (bir seherge qadimi y.) CI18 -ning y. biir terepide C37
(geriplik manga y.) GI12 -da y. ugrap C10
yetim yetim y. sizlerge toge ugradi mu Cl1
(qoza y. qaldi) C74 yolaci yolcu
yetti yedi (tort dane y.) C22
y. kiickii C74 -ni (tort dane y.) C45
yigla- aglamak yu- yumak, yikamak
-ydu (baleleri y.) HI -gin y. desem yiizini G3
(dadisi y.) H17 -maydu (ayda y. yiizini) G2
yiqin yakin yut yurt
(0zge y. qildi) C78 cum (6zy.) Gl11
-yi farsca tamlama. bk. -i -umizda (6zy.) C7
pasayi alem C19, 72 yliz yliz
patsayi alem C39 -ini (ayda yumaydu y.) G2
patdisayi alem C30 -ingni (yugin desem y.) G3
yil yil, sene -ni (balangning y.) H20
(bir neggi y.) C2 yizniing songiki elmacik kemigi
yit- yitmek, kaybolmak
-keli (mening bir togem yitti y. bir 7z
ay boldi) C20
-ti (togem y.) C20 zada zade
yoq yok (haram z.) C50
(ong kozi y. mudi) CI13 zamane zaman
(uttu tisi y. mudi) CI16 (her z.) C60, 62
(emitkeli bir nemem y.) C74 zina zina
-liqu (togening tisi y. lciin) C34 (veledi z.) CS51
-liqint (uttu tisining y.) C29, 33 -din z. tapgan C56
yol yol zor biyiik
e. mangdi C9 z. baydi Cl
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